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1. IDENTIFIKACIJA 

 

1.1. Identifikacijska oznaka                     HR DAZD 497 

1.2. Naslov                                                Obiteljski fond Petricioli 

1.3. Vrijeme nastanka                              1637.-1963. godina 

1.4. Razina opisa                                      Fond 

1.5. Količina i nosač zapisa                    31 kutija, 3,1 d/m 

1.6. Klasifikacija                                       K.2 

 

 

2. KONTEKST 

 

2.1. Stvaratelj                  Obitelj  Petricioli 

 

2.2. Povijest 

Prestankom ratne opasnosti i stalne tjeskobne prisutnosti Otomanskog Carstva u 

zaleđu Dalmacije, točnije prestankom takozvanog, mletačko-turskog rata 1669. 

godine za Kandiju, stvorili su se uvjeti za dolazak određenog broja trgovaca i obrtnika 

iz venecijanske Terra ferme u Zadar i neke druge veće gradove Dalmacije. Ti su 

doseljenici pristizali uglavnom iz okolice gradova Brescie  i  Bergama. Među 

doseljenicima iz Brescie zatekao se u Zadru i Valentin Petricioli, sin 

Jakova(Giacoma), kao sposoban trgovac koji je dolaskom na ovu stranu Jadrana 

očekivao,životnu sreću i mogućnost za stjecanje dobrih novčanih prihoda. To se u 

njegovom slučaju i obistinilo, jer je u mjestu Sali na Dugom Otoku, uspio za svoga 

života steći znatan posjed i ostaviti svojim potomcima temelj za daljnji napredak 

obitelji, kako u materijalnom, tako i u socijalno-društvenom usponu. 

Kada je Valentin Petricioli, 1695. godine umro njegovi su nasljednici mogli utvrditi 

imovinu koja se sastojala od: kuće u luci Sali( nekada u posjedu obitelji Guerrini) koja 

je i danas u cijelosti u posjedu nasljednika, tri velike mreže za ulov srdela, tri leuta, 

četiri gajete, manju kuću na kornatskom otoku Piškeri, te više maslinika, pašnjaka, 

vinograda i žive stoke. Ženio se dva puta i u braku s drugom ženom Isabetom 

Plavino imao je dva sina, Anzula i Valentina, koji su nastavili uspješnu gospodarsku 

aktivnost svoga oca. Upravo je Anzolo koji se posvetio proširenju obiteljskog posjeda, 

uspio steči još jednu kuću u luci Sali i zemljišni posjed na otoku Lavdari. Obnašao je i 
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dužnost prokuratora župne crkve Sv. Marije u Salima. Sve je to omogućilo braći 

Petricioli da budu upisani u stalež zadarskih građana, 17.studenog 1709. godine, što 

je u to vrijeme bio značajan uspon na društvenoj ljestvici. 

Sinovi Anzola Petriciolia, Valentin, Ivan i Marko, podijelili su obiteljsku imovinu, koja 

se procjenila na 67 020,18 mletačkih lira. Tom je odlukom došlo do razdvajanja 

obitelji na dvije grane.  

Valentin je bio aktivan u vijeću grada Zadra i on je taj koji je nastavio poslove djeda i 

oca. Oženio se Stelom Stratico, iz ugledne zadarske intelektualne obitelji i u tom je 

braku rođeno brojno potomstvo. Brat mu Marko nije se ženio, a u Salima je pokrenuo 

jednu novu granu manufakture, izradu sapuna. Njihova je grana obitelji izumrla u 

ženskoj liniji početkom XIX. stoljeća. Grana Ivana (1731.-1803.) nastavila je povijest 

obitelji sve do naših dana. 

Spomenuta braća podigla su u župnoj crkvi u Salima ndgrobnu ploču s mramornom 

inkrustacijom.Valentin i Marko primljeni su u plemićko Vijeće grada Nina 20. kolovoza 

1775.godine, a njihov brat Ivan primljen je u isto Vijeće 28.listopada 1793. 

Sinovi Valentina: Ivan Dominik, Ivan Krstitelj, don Angelo i Josip upisani su u 

plemstvo grada Zadra 20.srpnja 1796.godine. Braći Ivanu Dominiku i Ivanu Krstitelju 

Heraldička je komisija za potvrdu plemstva u Zadru,priznala plemićki naslov 26. 

listopada 1822. godine.U to je doba, kad im je priznato plemstvo grada Nina nastao i 

obiteljski grb: štit je razdijeljen, u gornjem modrom polju tri zlatna ljiljana (2:1), a u 

donjem polju na modroj podlozi osmerokraka zlatna zvijezda. Cijeli štit nadvisuje 

heraldička kaciga s glednicom i zlatnom plemićkom krunom iz koje u nakitu rastu dva 

raskriljena crna krila. 

Sinovi Anzula Petricolia u svom su kraju postali cijenjeni fiziokrati, te su na polju 

poljoprivrede i ribarstva objavili niz zapaženih radova o ulovu ribe i uzgoju maslina i 

maslinika pa se iz tih razloga kod obitelji počinje formirati značajna biblioteka,( 142 

sveska) , koja se mahom bazirala na filozofskim i prirodoznanstvenim djelima. 

Ivan Petricioli imao je jedinog sina Ernesta, koji je umro nešto prije oca, 1803. 

godine. Taj se Ernest oženio Francescom Salghetti- Drioli, kćerkom Paola Salghettia 

i Angele Galeno, a u tom je braku rođen jedinac Ivan-Giovanni, koji je po ženskoj 

liniji, odnosno liniji svoje majke, nasljedio od ujaka Šimuna-Simona Salghettia, vrlo 

dobro uhodanu manufakturu i izradu svijeća lojanica u Zadru. Ivan je umro relativno 

mald, 1837. godine, ali je u braku s Vittoriom Gilianovich, imao sedmero djece. 
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 Majka te brojne djece, Vittoria upravljala je cjelokupnom imovinom u Salima i Zadru 

sve do punoljetnosti braće Ernesta i Ivana Petriciolia. U drugom braku s Robertom 

Boudin de Lagarde, Vittorija Gilianovich-Petricioli nasljedila je kuću u Zadru, kod 

crkve Sv. Marije, koja je postala obiteljski dom u gradu. Obitelj je stekla znatan ugled 

ne samo u Salima, gdje u više navrata pojedini članovi obnašaju dužnost načelnika 

općine, koja je uspostavljena dolaskom francuza i Napoleonova Carstva u Dalmaciju. 

Koliko je bila značajna i društvena afirmacija obitelji toliko se i dalje radilo na 

uzdizanju posjeda razvitku obiteljske tvrtke u Zadru. Tome se posebno posvetio 

Ernest Petricioli koji je bio viđen član zadarskog društva, a obnašao je i funkciju 

potpredsjednika gospodarsko- trgovačke komore.Njegovom zaslugom, proizvodi 

obiteljske tvrtke izlažu se na nekoliko zapaženih europskih izložbi na kojima dobivaju 

i priznanja kvalitete. 

Braća Ernest i Ivan osvješteni su narodnjaci, a sam Ivan prijateljevao je s tada 

priznatim narodnjacima u gradu M. Klaićem, J. Paštrovićem, J. Lantanom, braćom 

Borelli... 

Ernest je u braku s Augustom Hlavač imao tri kćeri, dok je brat mu Ivan u braku s 

Amaliom Lettis imao dva sina i dvije kćeri. Njegovi su sinovi nasljdili imovinu i posjed, 

obojica su završili studije prava i dok se Robert posvetio obiteljskoj imovini i imanju 

Josip je otvorio odvjetnički ured, prvo u Zadru, a zatim stjecajem okolnosti, dolaskom 

Talijana, nastavio svoj advokatski poziv u Preku na otoku Ugljanu koji je tad bio u 

sastavu Kraljevine SHS. Braća su bila potpuno drugačijih političkih uvjerenja; Robert 

je ostao u Zadru i bio pristaša Talijana, dok je Josip bio osvješteni Hrvat, koji je kroz 

cijeli svoj život radio na širenju hrvatske svijesti. 

Robert je imao jedinu kćer koja je u ranoj mladosti umrla, dok je Josip u braku s 

Amaliom-Linom Niseteo, imao sina jedinca Ivu Petricolia. Akademik i povijesničar 

umjetnosti Ivo Petricioli ( 1925.-2009.) u braku s povjesničarkom umjetnosti Sofijom 

rođenom Gnus, ima danas potomke kći Mirnu i sina Donata. 
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2.3. Povijest fonda 

Arhivski fond Petricioli, nastao je radom i aktivnošću osam generacija članova obitelji 

Petricioli. Smjenom generacija u tih više od tristo godina stvaranja fonda, gradivo je 

zatečeno u 27 kutija, dva svežnja i četiri uvezane knjige. 

U takvom stanju i količini, fond je bio pohranjen kod obitelji u Zadru i kao takav nije bi 

dostupan široj javnosti, odnosno njegov status mijenja se dolaskom u Arhiv 1991. 

godine. 

 

2.4. Akvizicija 

Početkom Domovinskog rata i stvaranja samostalne Republike Hrvatske 1991. god., 

prof.dr. Ivo Petricioli, pohranjuje kutije, mape,svežnjeve i knjige u tadašnji Povijesni 

arhiv u Zadru. Tom je prilikom navedenim spisima priložen i obiteljski album, nastao 

kroz XIX. st. i takozvana knjga Libro rosso, o povijesti obiteljske loze. Prilikom ulaska 

fonda u arhiv, obavljena je primopredaja i sastavljen je primopredajni zapisnik. Tom 

je prilikom ustanovljeno da je gradivo privatno i da će se u arhivu nalaziti samo zbog 

ratnih prilika, odnosno adekvatne zaštite. Početkom 2000. godine akademik Ivo 

Petricioli, odlučuje iz obiteljskog fonda uzeti obiteljski album i Libro rosso, dok je 

ostalo gradivo i dalje imalo status deponiranog gradiva bez prava uvida te ostaje do 

daljnjeg u Državnom arhivu u Zadru. 

U proljeće 2008. godine arhivist Denis Martinović na inicijativu samog Ive Petriciolia, 

započinje proceduru o trajnijem statusu građe, njenoj valorizaciji, izradi inventara i 

dostupnosti. Tom je prilikom  Denis Martinović izradio Popis deponiranog obiteljskog 

fonda Petricioli, u kojem su iskazani svi zatečeni spisi i označena paginacija. 

Utvrđeno je da se fond nalazi u 27 kutija, dva svežnja( 1. Kraj kmetstva, agrarne 

reforme i nacionalizacija 2.Osobni spisi Dr. Vladimira Gnusa ), tri knjige o posjedima i 

prihodima s istih i osam katastarskih mapa. U dogovoru s akademikom Ivom 

Petricioliem, utvrđeno je da će se navedenom gradivu dodati: 

1. Kutija spisa koji se odnose na Josipa Petriciolia 

2. Knjiga Libro rosso 

3. Dvije kutije osobnih spisa gđe. Line Petricioli, žene Dr. Josipa Petriciolia 

4. Dokumentacija koja se odnosi na vođenje tvrtke za izradu voska i svijeća( 

Salghetti-Petricioli ) 

5. Dio osobnih spisa akademika Ive Petriciolia 

6. Preslik rodoslovnog  stabla Petricioli, kojeg je izradio Ivo Petricioli 
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Do Ugovora o trajnoj pohrani-arhivskog gradiva, došlo je potpisivanjem istog 

24.srpnja 2009. godine, broj 91-2009. god., u kojem su kao pohranitelji fonda 

navedeni nasljednici prof. dr. Ive Petriciolia, gđa. Sofija Petricioli, gđa. Mirna Petricioli 

i Donat Petricioli a pohranoprimac je Državni arhiv u Zadru. Istim se ugovorom 

određuju prava pohranitelja i Arhiva kao pohranoprimca. Ovim je aktom obiteljski 

fond Petricioli dobio pravo javnosti i kao takv dostupan je sukladno s Pravilnikom o 

korištenju arhivskog gradiva Državnog arhiva u Zadru. U knjigu akvizicija fond je 

zaveden pod brojem 443, 29. srpnja 2009. godine. 

 

 

3. SADRŽAJ I USTROJ  

 

3.1.Sadržajna fizionomija fonda 

Sagledavajući cjelokupnu sadržajnost Obiteljskog fonda Petricioli, on je pravi primjer 

jednog sačuvanog i oglednog primjera privatnog fonda. U toj sadržajnosti ogledaju se 

i prepleću javne aktivnosti i privatna događanja koja su pratila ovu porodicu kroz 

osam njezinih generacija. Možemo utvrditi da je zaslugom pojedinaca porodice, 

gradivo izvrsno sačuvano, prezentirano i složeno, tako da se vrlo lako istraživač 

može orjentirati u određenom povijesnom razdoblju i jednostavno saznati tražene 

podatke, a koji se odnose na ribarstvo, poljoprivredu, začetke manufaktura odnosno 

tvrtki na području Zadarskog okruga. Sve je to ispleteno sa svakodnevnicom 

porodice, njenim međusobnim odnosima, ženidbama, privatnim afinitetima 

pojedinaca, njihovim užim zanimanjima,političkoj pripadnosti, korespondenciji i 

javnom životu kako u Salima na Dugom Otoku, tako i u Zadru. 

Uzimajući u obzir činjenicu da je porodica imala status plemića gradova Nina i Zadra, 

dimenzije njihovog djelovanja usko su povezane s nekolicinom dalmatinskih 

plemićkih obitelji, napose ženidbom, stoga fond obiluje podatcima i o drugim srodnim 

porodicama: Stratico, Lorini,Galeno, Salghetti-Drioli, Lettis, de Lagarde, Maupas i 

Niseteo. To bogatstvo spisa koji se odnose na srodne obitelji, upravo je izraženo i 

naglašeno, naravno zahvaljujući rodbinskim vezama s obiteljima koje su na određeni 

način imale ugled u društvu, gospodarskim pa i u vojno-strateškim prilikama, osobito 

u doba Mletačke Republike ( obitelj Boudin de Lagarde). 

Gledajući tih preko tristo godina, od dolaska Valentina Petriciolia u Zadar do 

akademika Ive Petriciolia, gradivo fonda nema gotovo nikakvih vremenskih praznina 
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a smjene vlasti, kako u Zadru tako i u Salima, u potpunosti su pokrivene 

dokumentima i osobnim spisima.Dokumenti su pisani uglavnom talijanskim jezikom i 

latiničnim pismom, međutim ima i spisa pisanih latinskim, njemačkim, francuskim i 

hrvatskim jezikom; hrvatski je zastupljen u gradivu od XX. stoljeća. 

 

3.2. Valorizacija 

Teško je valorizirati jedan ovako bogati fond, i to iz jednostavnog razloga jer su u 

njemu zastupljene, više ili manje, gotovo sve discipline interesa istraživača. Naravno 

da trebamo imati na umu da je on od neprocjenjive važnosti za potomke, tako da je 

svaka ocjena suvišna. 

Dovoljno je konstatirati da se porodica Petricioli, kroz osam generacija, nalazila u 

samom vrhu javnog, društvenog,  gospodarskog i socijalnog kruga Zadra i njegovog 

otočnog arhipelaga. 

Ovdje možemo samo izdvojiti od ostatka građe, spise koji se odnose na ribarstvo i 

načine ulova ribe na zadarskom arhipelagu. Pojedinci su u toj privrednoj grani dali 

osobit doprinos, kako praktično, tako i objavljivanjem znanstvenih radova o toj 

marikulturi. Ne smijemo zanemariti i činjenicu da su pojedini članovi obitelji dali 

znatan doprinos i u napretku  uzgoja maslina i maslinika a samim tim i u dobivanju 

kvalitetnog maslinovog ulja. O toj su poljoprivrednoj kulturi iz njihovg pera izašli 

zapaženi radovi, koji su i danas aktualni i traženi od uzgajivača masline.  

Generacijama je porodica bila pionir i istaknuti čimbenik u začetcima manufaktura za 

dobivanje sapuna, a kasnije u izradi proizvoda od voska. Dragocjeni su dokumenti i 

knjige o poslovanju i aktivnostima upravo voštarnice „Salghetti-Petricioli“, koja je 

opstala sve tamo do kraja Drugog svj. rata. Zato je konstatacija akademika Ive 

Petriciolia u potpunosti točna, kad u jednom od radova o svojoj obitelji kaže „Obitelj 

Petricioli na Dugom Otoku fizjokrati-u Zadru obrtnici“. 

 

3.3. Odabiranje, izlučivanje i rokovi čuvanja 

Prilikom sređivanja arhivskog  gradiva nije izvršeno nikakvo izlučivanje spisa, a 

predviđeno je trajno čuvanje svih sačuvanih dokumenata, fotografija, mapa, crteža , 

knjiga, knjižica i ostalih osobnih spisa. 
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3.4. Plan sređivanja 

Gradivo arhivskog fonda obitelji  Petricioli, sadrži vremenski raspon od 1637. godine 

do 1963. godine.Kada je primljeno u Arhiv nalazilo se u 27 kutija, 3 fascikla, 3 knjige 

o posjedima i 8 katastarskih mapa. Potpisivanjem Ugovora o trajnoj pohrani 2009. 

godine, navedenim je arhivalijama dodana knjiga Libro rosso, 3 kutije spisa Josipa i 

Line Petricioli, 

jedna kutija spisa koji se odnose na upravljanje voštarnicom u vlasništvu nasljednika 

Salghetti-Petricioli, dio osobnih spisa akademika Ive Petriciolia i rodoslovno stablo 

porodice. 

Nakon sređivanja i izrade inventara cjelokupno gradivo fonda stavljeno je u 31 kutiju, 

što iznosi 3,1 d/m gradiva. Zahvaljujući postojanju preciznog obiteljskog stabla, kojeg 

je u zadnjoj verziji izradio prof. dr. Ivo Petricioli, i posjedujući ostala stabla srodnih 

obitelji( osobito, obitelji Galeno i Salghetti-Drioli), vrlo se jednostavno može kretati po 

generacijama i stoljećima u kojima su djelovali članovi porodice. 

Na samom početku sređivanja spisa unutar fonda, ustanovili smo da se do početka 

XX. stoljeća dokumenti nalaze sortirani i složeni po glavnim nosiocima-

predstavnicima obitelji. 

Taj je obiman posao izvršio Dr. Robert Petricioli, na takav način da je sve dokumente 

uvezao po vremenu nastanka odnosno istaknutom članu obitelji u jednoj generacij, 

povezujući sve u uvezane svešćiće. Primjećujemo da kod nekih svežnjeva nedostaje 

povezanost ili logika stvari, ali zbog takvog ustroja unutar kutija smatrali smo da je 

nepotrebno svešćiće razdvajati, kad ih je takvim formirao sam stvaratelj. Datošću 

situacije i voljom stvaraoca formirane su sljedeće serije: 

Prva serija, sadrži spise o obiteljskoj povijesti,obiteljski grb, rodoslovno stablo, 

agregacije u plemićka Vijeća Nina i Zadra, nacrte obiteljske kuće u Salima i slično... 

Druga serija, sadrži spise Valentina Petriciolia( 1637.-1695.) i njegovog sina Anzola 

(1690.-1764.). 

Treća serija,odnosi se na spise Valentina, Marca i Domenicu , sinove i kćer Anzola 

Petriciolia. 

Četvrta serija, odnosi se na Ivana( Zuane-Giovanni ) Petriciolia (1731.-1803.), 

trećeg sina Anzola Petriciolia 

Peta serija, prati sinove kćeri i unuke Valentina Petriciolia, drugog sina Anzola i 

to:Don Angela, Giovannia-Battistu, Antonia, Dr. Giuseppa, Stelu, Valentina i 

Giovannia, sina Dr. Giuseppa. 
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Šesta serija, odnosi se na Ernesta Petriciolia (1772.-1803.) sina jedinca Ivana ( 

Zuana-Giovannia) Petriciolia i Maddalene Bianchini, oženjenog Francescom 

Salghetti-Drioli 

Sedma serija, sadrži dokumente Giovannia Petriciolija ( 1800.-1837.) sina Ernesta i 

Francesche Salghetti, i njegove obitelji, oženjen Vittoriom rođ. Gilianovich, u tom 

braku rođena su dva sina Ernest i Ivan i  pet kćeri. Od Ernesta u ovoj seriji postoje i 

spisi njegovih kćeri, odnosno unuka Giovannia i Vittorije Petricioli ( Linda, Vittoria i 

Augusta). Osim spisa Ivana Petriciolia i njegove žene Amalije barunice Lettis nalaze 

se i spisi njihovih kćeri, Marije i Viktorije Petricioli. 

Osma serija, nosi naslov Dr. Robert Petricioli ( 1874.-1925.) sin Ivana Petriciolia i 

Amalije barunice Lettis, a unuk Giovannia i Vittorije Petricioli 

Deveta serija, odnosi se na spise obitelji Dr. Josipa Petriciolia ( 1884.-1932.), drugog 

sina Ivana i Amalije Lettis- Petricioli, oženjen Anom-Linom rođ. Niseteo; ovu seriju 

čini i podserija, sin Josipa i Ane-Line akademik Ivo Petricioli 

Deseta serija,posjed i obiteljska imovina. 

Slijedeće serije odnose se na srodne obitelji, kako je gradivo svake obitelji obimno a 

sadržajno interesantno, svaku smo obitelj svrstali po serijama, kako slijedi: 

Jedanaesta serija, odnosi se na dvije povezane obitelji Salghetti-Drioli i obitelj 

Galeno. 

Dvanaesta serija, sadrži spise barunske obitelji Lettis i s njima srodne članove 

obitelji Maupas 

Trinaesta serija, odnosi se na obitelj Boudin de Lagarde; Robert de Lagarde bio je 

drugi muž Vittorije Gilianovich, udovice Ernesta Petriciolia 

Četrnaesta serija, sadrži spise Raznih arhivalija ( Miscellanea), sadržajno ova serija 

obiluje spisima koji nemaju nikakvu poveznicu sa samom porodicom Petricioli ali su 

se nama nepoznatim okolnostima našli u arhivu, tako za neke dokumente ove serije 

znamo da ih je  prof.dr. Ivo Petricioli dobio na poklon, naprimjer spisi gospođe 

Tecilazić iz Splita.......Svi su dokumenti ove serije ponaosob popisani i razrješeni. 

Cjelokupni fond sadrži četrnaest serija, u svakoj od serije, gdje se to moglo, uzimajući 

u obzir sređivanje i slaganje spisa Dr. Roberta Petriciolia, postoje i podserije koje se 

odnose na žene, djecu i unuke nosioca serije. Kod spisa Dr. Josipa Petriciolia moglo 

se pristupiti sređivanju po određenim međunarodnim normama za sređivanje gradiva, 

jer su spisi koji se odnose na tu seriju ( deveta serija ), bili nesređeni i primljeni u 

arhiv naknadno. 
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4. DOSTUPNOST 

 

4.1. Uvjeti dostupnosti 

Gradivo je dostupno sukladno Pravilniku o korištenju arhivskog gradiva Državnog 

arhiva u Zadru i Ugovoru o trajnoj pohrani arhivskog fonda Petricioli. 

 

4.2. Uvjeti umnožavanja 

Uvjeti umnožavanja dozvoljeni su sukladno Pravilniku o radu čitaonice DAZD-u. 

 

4.3.Tvarne značajke 

Papir, pergamena,fotografija. Gradivo je vrlo dobro sačuvano, i nema značajnih 

oštećenja. 

 

4.4. Obavijesna pomagala 

Do izrade ovog inventara nije postojalo nikakvo obavijesno pomagalo za korištenje 

arhivskog gradiva ovog fonda. 

 

 

5. DODATNI  IZVORI 

 

5.1. Postojanje i mjesto čuvanja izvornika 

Izvornik se nalazi i čuva u Državnom arhivu u Zadru 

 

5.2.Postojanje i čuvanje preslika 

Preslike nisu izrađene i fond nije mkrofilmiran. 

 

5.3. Dopunski izvori 

Zbirka matičnih knjga DAZD , za župu Sali i grad Zadar, broj fonda 378 

Kazalište „Verdi“-Teatro Nuovo, broj fonda 252 

Osobni arhivski fond Lorini Petar, broj fonda  370 

Uprava katastarskih izmjera (Katastarske mape Dalmacije 1823.-1839.) za mjesto 

Sali, broj fonda 382 
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INVENTARNI POPIS GRADIVA 
 
 

 

Kutija Signatura Sadržaj Vremenska 
oznaka 

Napomena 
 

    A 1 Mappa rossa ( Crvena knjiga)   

  1. Spisi o obiteljskoj povijesti   

  A1 
Sveščić 
A 

- Izvorna vrela, i kazalo dokumenata o 
obitelji Petricioli 

 L. 1-43 

  A1 
Sveščić 
B 

- Genealoško stablo obitelji Petricioli  L. 1-2 

  A1 
Fasci. I 

- Inventar spisa, knjiga, rukopisa i 
ostalog o obitelji, sastavljen za 
Giovannia Petriciolia pok. Ernesta od 
njegovog skrbnika G. Salghettia 

  1808. L. 1-16 

  A1 
Fasci. 
II 

- Stara genealoška stabla obitelji 
Petricioli, Rotta i Salghetti 

 L. 1-7 

  A1 
Fasci. 
III 

- Agregacija braće Petricioli, Valentina 
i Angela, u građanstvo Zadra 
- Agregiranje braće Valentina, Marca i 
Giovannia u plemićko Vijeće  grada 
Nina 
- Agregacija Gian Domenica 
Petriciolia i njegove braće u plemićko 
vijeće Zadra 
- Potvrda plemstva, izdana od 
Austrijske države Gianbattisti 
Petricioliu, obiteljski grb 

 1709. 
 
1775. 1793.  
 
1796. 
 
1822. 

L. 1( 
prijepis) 
 
L.2-6  
 
L. 7-12 
 
L. 13-26 

  A1 
Fasci. 
IV 

- Važna pisma, upućena od nekih 
članova obitelji Petricioli; Madalena 
Bianchini,Valentin Petricioli, Maria 
Angela Petricioli, Paolo 
Salghetti,Giuseppe Salghetti, 
Francesca Salghetti, Gianbattista 
Petricioli,Giovanni Petricioli i razna 
pisma  

 1775.-
1933. 

L. 1-64 

  A1 
Fasci. 
V 

Razno 
- Nacrti, izmjere kuće ,mlina i vrtova 
obitelji Petricioli u Salima na Dugom 
otoku 
- Fotografija  Giuseppa Salghettia 
- Crtež nadgrobne ploče obitelji 
Petricioli u Župnoj crkvi u Salima 
- Fotografija portreta Simeone 
Salghettija 
- Četiri fotografije kuće Petricioli u 

  
 
L. 1-14 
L. 1 
L. 1 
 
L. 1 
L. 4 
L. 1 
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Salima 
- Fotografija, obiteljski pečati na 
testamentu Marca Petriciolia 
 

     
1/2 

      2. Valentin Petricioli  (1637.- 1695.) i 
njegove žene: 
Zanetta Lorini i Isabetta Plarino 

1637.-
1746. 

 

     
1/2 

    1 - Ugovor o mirazu (dotti) Zanette 
Lorini, prilikom udaje za V. Petriciolia 
- Testament Giovannia Lorinija, oca 
Zanette 

 L. 1-2 
( prijepisi) 

     
1/2         

    2 - Ugovori u prijepisu iz 1747. i 1764. 
godine, koji se pozivaju na ugovore 
koje je sklopio Valentin Petricioli 1691. 
godine  

1683.-
1695. 

L. 1-33 

     
1/2 

    3 - Ugovor i spisi o kupnji kuće u 
Murteru, koja je prodana na dražbi 
Valentinu Petricioliu 

1685.-
1689. 

L. 1-12 

     
1/2 

    4 - Isprava o kupnji zemljišta na otoku 
Murteru, kojeg su sklopili F. Soppe 
Papali i Valentin Petricioli 

1687. L. 1-5 

      
1/2   

    5 - Dokument o zajmu, koji je uzeo 
Antonio Rancich, kod V. Petriciolia i 
na ime zajma založio svoju kuću i 
maslinik u Salima 

1694. L. 1-10 

      
1/2 

    6 - Testament i procjena imovine 
Gverini Gverinia iz Sali, zatražena od 
tutora maloljetne djece V. Petriciolia 

1696. L. 1-23 

      
1/2 

    7 - Trodioba prava na imovinu Gverin 
Gverinia ( spisi vezani za pravni 
proces) 

1662.-
1694. 

L. 1-77 

      
1/2 

    8 - Rasprave i prepirke između Anzola 
Petriciolia i Trifuna Lorinija i njegove 
majke Elisabette Plarino oko imovine i 
nasljedstva Valentina Petriciolia 
- Inventar predmeta i cjelokupne 
imovine V. Petriciolia 

1695.-
1716. 

L. 1-75 

      
1/2 

     9 - Zajmovi nasljednika V. Petriciolia 
braći Scrivanich 

1699.-
1700. 

L. 1-7 

      
1/2 

    10 - Odluka o kupnji kuće s vrtom i 
vinogradom u Tribuću, nasljednika V. 
Petriciolia od A. Petesicha 

1700. L. 1-6 

      
1/2 

    11 - Dokument o kupnji neke zemlje, koju 
kupuje Triffon Lorini, a koja je nekad 
bila u posjedu nasljednika Petricioli 

1700. L. 1-5 

      
1/2 

    12 - Ugovor o kupnji kuće u Zadru 
između T. Lorinija i Luciette 
Dimitropulo 

1704. L. 1-3 

      
1/2 

    13 - Brisovnica na hipoteku Triffona 
Lorinija 

1723. L. 1-2 
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1/2 

    14 - Ugovor o mirazu ( dotti) Giacomine 
Petricioli, kćere V. Petriciolia prilikom 
udaje za Pietra Piccardia 

1722. L. 1-6 

      
1/2 

    15 - Testament Marie Petricioli udane 
Rotta, kćere Valentina Petriciolia  

1736. L. 1-5 

      3      2.1. Anzolo Petricioli (1690.-1764.) 
i njegova žena Antonia Doriceo  

  

      3     16 - Dokumenti o podmirenju dotte 
(miraza), utvrđen prilikom vjenčanja 
Antonie Doriceo i Anzola Petriciolia  

1712. L. 1-8 

      3    16a - Fotokopije ugovora o kupnji kuće u 
Zadru i maslinika u Salima 
Anzola(Angela) Petriciolia  

1716. i 
1747. 

L. 1-6 

       3     17 - Dokument o otkupu maslinika, 
sklopljen između A. Petriciolia i 
Triffona Lorinija 

1714. L1-2 

      3     18 - Spor koji vodi A. Petricioli s 
redovnicima Samostana Sv. Mihovila 
u Zaglavu, zbog vlasništvu nad 
maslinikom u Dubovici  

1721. L. 1-22 

     3     19 - Dokumenti o preuzimanju u 
vlasništvo mlina uz kuću Petricioli u 
Salima, A. Petriciolia od braće 
Batković 

1729. 1-8 

     3     20 - Diobeni ugovor o pravima u udjelu 
četvoro suvlasnika u Salima: Soppe, 
Marcoli, Nassi i Glubovaz 

1689. L. 1-4 

      3     21 - Temeljni ugovor o vlasništvu mlina u 
luci mjesta Sali braće Petricioli  

1723. L. 1-8 

      3     22 - Novčana priznanica za kredit kojeg 
je dobio Demetrio Sommo od A. 
Petriciolia 

1729.-
1735. 

L. 1-16 

      3     23 - Dokument o obrađivanju 16 maslina 
u Zaglavu, dane Ivanu Burmeti, u 
vlasništvu braće Petricioli 

1735. L. 1-2 

      3     24 - Popis isprava koje se odnose na 
nepokretnu imovinu A. Petriciolia u 
Salima  

1685.-
1748. 

L. 1-66 

      3     25 - Spisi koji se odnose na račune 
župne crkve u Salima čiji su blagajnici 
braća Petricioli, Valentin i Angelo 

1685-1780. L. 1-74 

      3     26 - Dokumenti o sporu kojeg vode Lucia 
Brigovich i M. Colombo protiv Donata 
Rudina, A. Musina i drugih, a u koji se 
nije uključio kao prokurator župne 
crkve Angelo Petricioli 

1666.-1746 L. 1-41 

      3     27 - Knjižica bilješki Angela Petriciolia Razne 
godine 

 

      3     28 - Ostavština koja se odnosi na 
predmete koje ostavlja A. Petricioli 

1738.-
1741. 

L. 1-3 
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svome sinu 

      3     29 - Testament s popisom inventara i 
imovine Angela Petriciolia, nakon 
njegove smrti  

1764. L. 1-7 

      4  3. Valentin (1727.-1785.), Marko 
(1735.-1807.) i Domenica (1714.-
1791.) sinovi i kći Angela ( Anzola ) 
Petriciolia 

  

       4      30 - Diobeni ugovor između braće i 
sestre (Valentin, Marco, Zuane i 
Domenica), utvrđen nakon smrti 
njihovog oca Angela Petriciolia 

1765. L.1-47 

      4      31 - Razne procjene imovine kuće 
Petricioli 

1695.-
1796. 

L. 1-16 

      4      32 - Tri kupoprodajna ugovora koja su 
sklopila braća Marco i Valentin 
Petricioli 

1747.-
1764. 

L. 1-12 

      4      33 - Ugovor o zakupu bunara braće 
Petricioli s A. Metarca 

1775. L. 1-22 

      4      33a - ugovor o dozvoli zakupa za bunar i 
trgovinu Valentina Petriciolia 

1778. L. 1-24 

      4      34 - Kreditni ugovori Nicole Olivieria iz 
Sali 

1761.-
1774. 

L. 1-14 

      4      35 - Štampa o sječi šume u sporu kojeg 
vode unuci Petricioli s Lucreciom 
Cedolini 

1794. L. 1-164 

      4      36 - Razlike u računima za dug braće i 
unuka Petricioli crkvi u Salima 

1784.-
1794. 

L. 1-19 

      4      37 - Spisi koji se odnose na spor oko 
diobe imovine koju osporava  Gio. 
Petricioli  braći Gio. Domenicu i Marcu 
Petricioliu 

1761.-
1794. 

L. 1-40 

     4     37a - Fotokopija dokumenta kojim 
Domenica Petricioli udana Banovac 
daruje svojim nečaku G. Domenicu 
kuću u Zadru, koju je kupila od M. 
Marchettia 

1786. L. 1-5 

      4     38 - Pravni spor kojeg vodi Lucia Troscot 
s braćom Petricioli 

1683.-
1804. 

L. 1-29 

      4     38a - Štampa i popis građana i plemića 
grada Zadra i prijem u članstvo  
građana, braće Valentina, Giovannia 
(Zuane) i Marca Petriciolia 

1766.i 
1789. 

L. 1- 162 

       4      38b - Razne rasprave o uzgoju maslina 
braće Valentina i Marca 
Petriciolia(fotokopije) 
- Imenovanje Marca Petriciolia za 
kapetana u Kotoru 
- Dokument o osnivanju radionice 
sapuna u Salima Marca Petriciolia 

1770.-
1802. 

L. 1-16 
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- Oporuka (testament) Marca 
Petriciolia 

      5  4. Zuane (Giovanni) Petricioli ( 
1731.-1803.)  i njegove dvije žene 
Maddalena Bianchini i Stoše Raljevič  

  

      5      39 - Dva dokumenta koja se odnose na 
miraz (dottu) Maddalene Bianchini 

 1763. L. 1-8 

      5      40 - Spor kojeg vodi Giovanni Petricioli s 
Antoniom Garbinom, oko maslinika s 
12 maslina 

1752. L.1-5 

      5      41 - Spor i nesuglasice koje su nastale 
zbog pašnjaka u Dugoj njivi između G. 
Petriciolia i obitelji Gliubovaz 

1766.-
1770. 

L. 1-10 

      5      42 - Spor kojeg vodi G. Petricioli s obitelji 
Nassi 

1788. L. 1-6 

     5      43 - Obnovljeni proces i presuda u korist 
G. Petriciolia za jednu trećinu kuće u 
Ižu Velikom, u vlasništvu Giuseppa 
Stergacicha 

1800. L. 1-11 

     5      44 - Pravni spisi o kupnji zemljišta i 
maslinika u Salima,u vlasništvu 
Giovannia Petriciolia 

1766.-
1799. 

L. 1-22 

     5      45 - Računi i izvješća o ulovu ribe u 
Salima, koja je organizirao G. 
Petricioli i njegov sin Ernesto 

1785-1799. L. 1-195 

     5      46 - Izvješće o izlovu ribe G. Petriciolia i 
tri pisma koja se odnose na ulov ribe, 
upućena nadležnima u Zadar 
 

1788. L. 1-14 

     5      47 - Dokumenti o župnoj crkvi u Salima, 
čiji je prokurator Giovanni Petricioli  

1795.-
1803. 

L. 1-25 

     5      48 - Simeone Garbin izabrao je za svog 
zastupnika u više sporova, G. 
Petriciolia, sa Domenicom Basioliem 
kojeg zastupa u spomenutim 
sporovima sin Ernesto 

1783. L. 1-2 

     5     49 - Knjiga nadničara s davanjima i 
zajmovima G. Petriciolija koju je 
nastavio voditi njegov sin Ernesto od 
1789.god. 

1765.-
1803. 

L. 1-48 

     5     50 - Devet pisama koji su naslovljeni na 
Giovanni-a Petricioli 

1754.-
1803. 

L. 1-10 

     6       5. Don Angelo (1752.-1823.), Giov. 
Battista (1753.-1828.), Antonia 
(1755.-1827.), Dr. Giuseppe (1757.-
1818.), Gio. Domenico (1760.-1818.) 
Stella (1791.-18- ?  .) kćerka G. 
Battiste, Valentin (1791.-18-?  .), 
Giovanni sin Dr. Giuseppa (1794.-
1850.)  
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Djeca i unuci Valentina Petriciolia i 
Stelle Stratico 

     6      51 - Razni dokumenti,pisma i ostalo Gian 
Domenica Petriciolia pok. Valentina, 
koji se odnose na njegovu imovinu i 
nekretnine, te izlov srdela, u Salima 
- Pojedinačni spisi koji se odnose na 
braću i sestru Gian Domenica: 
G.Battistu, Don Angela,Giuseppe i 
Antoniu, unuku Valentina i kći G. 
Battiste , Stellu 

1785.-
1828. 

L. 1-108 

     6     51a - Fotokopije spisa koji se nalaze u 
Državnom arhivu u Zadru a odnose se 
na službu kapetana G. Battiste 
Petriciolia u vrijeme vladavine 
francuske vlasti 

1808.-
1809. 

L. 1-86 

     6     51b - Fotokopije dokumenata o procesu 
koji se vodi pri kuriji Skradinske 
biskupije o poništenju braka između 
Stelle Petricioli (kćeri G. Battiste) i 
Giov. Neri 

1807.-
1808. 

L. 1-98 

     6     51c - Traktat o uzgoju maslina G. 
Domenica Petriciolia pok Valentina 
- Izvješće o ribarstvu (sve fotokopije iz 
Kaptolske biblioteke u Zadru ) 
 

1813. L. 1-26 

     6     52 -Dokumenti o očinstvu i punomoći 
Valentina Petriciolia sina Dr. 
Giuseppa 
- Vjerodostojni dokumenti, krštenica, 
vjenčani list i ostali dokumenti 
Giovannia Petriciolia, načelnik Općine 
Sali, sina Dr. Giuseppa 
- Kopije i vjerodostojni dokumenti o 
krštenju kćeri Giovannia Petriciolia 
pok. Giuseppa, Maria-Luigie, Catarine 
i Elene-Antonie  

1811.-
1849. 

L. 1-71 

      7       6. Ernesto Petricioli ( 1772.-1803.), 
sin Zuane Petriciolia i Maddalene 
Bianchini 

  

      7     53 - Ženidbeni ugovor sklopljen prilikom 
vjenčanja Ernesta Petriciolia s 
Francescom Salghetti  

1799. L. 1-12 

      7     54 - Računi za kućanstvo Zuane i 
njegovog sina Ernesta Petriciolia 

1785.-
1803. 

L. 1-38 

      7     55 - Troškovi i izdaci nastali nako smrti 
Ernesta Petriciolia, a koji su vezani za 
voštarnicu Salghetti. Iste je sredio 
otac Ernesta Zuane-Giovanni 
Petricioli, pok. Angela 

1801. L. 1-3 
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     7     56 - Pisma ( 97) Giuseppa Salghettia 
upućena Ernestu Petricioliu 
- Pisma (15) Paola Salghettia 
upućena Ernestu Petricioliu 

1795.-
1802. 

L. 1-113 

     7     57 - Pisma Domenica Basiolia (84) 
upučena Ernestu Petricioliu 
- Razna pisma (32) upučena Ernestu 
Petricioliu  
 

1791.-
1802. 

L.1-116 

  7. Obitelj Giovannia Petriciolija ( 
1800.-1837.) 
 

  

     8    7. 1. Giovanni Petricioli ( 1800.-
1837.) sin pok. Ernesta i F. Salghetti 

  

     8     58 - Dokumenti o skrbništvu nad 
maloljetnim Giovanniem Petricioliem 

1803- 
1811. 

L. 1-4 

     8     59 - Registar imovine i nasljedstva 
Giovannia Petriciolia 

1808. L. 1-75 

     8     60 - Izvješća o imovini Giovannia 
Petriciolia, njegovom nasljedstvu.( 
Vezano za svežanj 59.) 

1801-1805. L. 1-191 

     8     61 - Razni spisi koji se odnose na 
nagodbu koju je sklopio kao 
nasljednik G. Petricioli s Anastasiom 
Raglievich, drugom ženom svoga 
djeda Zuana-Giovannia Petriciolia 

1803.-
1804. 

L. 1-29 

     8     62 -Oslobađanje od kapitala, koji je ostao 
nepodmiren nakon nasljedstva koje je 
primio Giovanni Petricioli, samostanu 
Sv. Marcelle u Zadru  
 

1802. L. 1-9 

     9  Giovanni Petricioli (1800.-1837.)   

     9     63 - Pupilarni (tutorski ) spisi koji se 
odnose na Giovannia Petriciolia pok. 
Ernesta, i koji se odnose na njegove 
tutore F. Stratica, A. Marcoliona, M. 
Carminatia i S. Salghettia 

1808. L. 1-129 

     9     64 - Parnica koju vodi Francesca 
Salghetti Battaglini protiv svoga sina 
G. Petriciolia pok. Ernesta 

1825.-
1826. 

L.1-12 

     9     65 - Originalni spisi koji se odnose na 
nasljedstvo G. Petriciolia koje je dobio 
nakon smrti svoga ujaka Simeona 
Salghettia ( testament S. Salghettia...) 

1826.-
1828. 

L. 1-80 

     9     66 - Razne parnice koje vodi G. Petricioli 
sa sinom svoje majke, iz njenog 
drugog braka s Giovanniem 
Battagliniem 

1830.-
1834. 

L. 1-77 

     9     67 - Ugovor o gradnji oltara u ribarskoj 
crkvici na Kornatima, kojeg podiže G. 

1825.-
1834. 

L. 1-24 
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Petricioli pok. Ernesta 
 

    10  7.2 Vittoria Petricioli rođ. Gilanović, 
žena Giovannia Petriciolia pok. 
Ernesta (1799.-1882.) Ernesto 
Petricioli (1826.-1881.)sin pok. 
Giovannia Petriciolia i Vittorie 
Giljanović ( Gilianovich) 
 Ivan Petricioli ( 1837.-1908.), sin 
Giovannia i Vittorie Petricioli rođ. 
Giljanović 

  

    10      68 - Dokumenti koji se odnose na 
imovinu maloljetnih Ernesta, 
Francesce, Giovanne i Giovannine 
Petriciolia, koje je vodila njihova 
majka Vittoria Giljanović uz tutora 
Antonia Gosettia, pisma Vittorie 
Giljanović, testament njezinog drugog 
muža Roberta Boudina de Lagarde, 
fotografije Vittorije, A. Gosettia i 
Roberta B. de Lagarde 

1837.-
1892. 

L. 1-239 

    10      69 - Razni zajednički spisi koji se odnose 
na braću i sestre, Ernesta, Francescu, 
Giovannu i Giovannia Petriciolia pok. 
Giovannia, koje je vodila njihova 
majka Vittoria 

1859.-
1885. 

L. 1-10 

    10      70 - Dokumenti i pisma ( pet pisama 
upućena Ernestu koja su vezana za 
rad voštarnice Salghetti-Petricioli) 
upučena Ernestu Petricioliu pok. 
Giovannia 
- Osmrtnice povodom smrti Ernesta 
Petriciolia, literarni radovi, drama u  
četri čina, spisi vezani za rad 
Trgovačke i gospodarske komore u 
Zadru čiji je član i potpredsjednik bio 
Ernesto P. 

1852.-
1880. 

L. 1-90 

    10      71 - Teme za ispite, školovanje, razna 
pisma iz doba studija, čestitke 
povodom rođenja prvog sina Roberta, 
sve Giovannia ( Ivana) Petriciolia 
pok.Giovannia  
 

1868.-
1890. 

L. 1-111 

    11       7.3 Ernest ( Ernesto) Petricioli 
(1828.-1881.) i njegova žena Augusta 
Hlavač 
 

  

    11      72 - Razni spisi Ernesta Petriciolia, 
Trgovačka komora u Zadru, „Monte di 
Pieta“, „Casino Nobile“ 

1847.-
1874. 

L. 1-64 
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Tiskanica u povodu smrti Ernestove 
žene Auguste Hlavač 1855. godine, 
fotografija obiteljske grobnice na 
zadarskom gradskom groblju. 
Fotokopije spisa o prijedlozima da se 
Ernestu P. dodijeli orden Viteškog 
križa Reda Franje Josipa, 1867. 
godine 

    11      73 7.4 Linda Petricioli udana Jurišević 
(1850.-1876.), kći Ernesta Petriciolia i 
Auguste Hlavač 
Fotografija sestara Linde i Vittorine 
Fotografija nadgrobnog spomenika 
Linde Petricioli 
Osmrtnice povodom smrti Linde P. 
Jurišević 
Austrijske mjenice na ime Linde 
Petricioli 
- Spisi i svjedodže Rodolfa Tamina 
(1850.-1880.) prvog muža Vittorije 
Petricioli, kćerke Ernesta   

1850.-
1879. 

L. 1-45 

     11  7.5. Ivan Petricioli (1837.-1908.) sin 
Giovannia Petriciolia pok. Ernesta i 
Vittorie Giljanović 

  

    11      74 - Skripte i bilješke iz vremena studija 
Ivana Petriciolia 

 L. 1-236 

    11      75 - Pisma , računi, iskaznice, knjižice o 
vođenju kuća u Salima i Zadru, crteži, 
fotografije  Ivana Petriciolia iz 1865. 
 godine, glasačka iskaznica 
- Osmrtnice i nekrolozi nakon smrti 
Ivana Petriciolia 

1849.-
1908. 

L. 1-51 

     11      76 - Dokument o podjeli imovine u Zadru, 
neđu nasljednicima Ivana Petriciolia 

1887. L. 1-3 

     12  7.6. Amalija Petricioli rođ. Lettis ( 
1847.-1935.) žena Ivana Petriciolija i 
majka Marije i Viktorije Petricioli 
 

  

12      77 -Korespondencija, dopisnice, vizit-
karte,fotografije,razni računi i smrtovni 
list  
Amalije Petricioli rođene Lettis 
- Marija Petricioli udana Marčelić 
(1871.-1966) 
 Dopisnice i pisma , fotografije i 
osmrtnice  
koje se odnose na Mariju Petricioli 
udanu Marčelić i za obitelj Marčelić 
(fotografija obitelji dr. Josipa Marčelića 
) 

1847.-
1989. 

L. 1-79 
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-Viktorija Petricioli udana Rendić-
Miočević 
( 1873.-1946.) 
Korespodencija, 
razglednice,fotografije, 
Radne bilježnice vezane za 
školovanje...P rva pričest Sergi-a 
Rendić-Miočevića, sin Viktorije 
Petricioli  
 

     12  8. Dr. Roberto Petricioli ( 1874.-
1925.) 
Sin Ivana Petriciolia pok. Giovannia i 
Amalije Lettis 

  

     12          78 Dr. Roberto Petricioli 
-Podatci o školovanju u zadarskoj 
gimnaziji,austrougarske putovnice, 
vizit-karte, dokumenti o službi u vojsci, 
aktivnosti R. Petriciolia u događajima 
nakon rata u Zadru, članci objavljeni u 
novinama, spisi vezani za 
proučavanje povijesti porodice 
Petricioli, rodoslovno stablo, rasprava 
o Stašnoj peći na Dugom otoku. 
- Pismo upučeno rođakinji Almi Lettis 
u kojem je priložen popis knjiga u 
posjedu obitelji. 
- Fotografija dr. Roberta Petriciolia i 
osmrtnice povodom njegove smrti 
- Fotografije i osmrtnica povodom 
smrti Magde Petricioli, kćeri Roberta 
Petriciolia i Carmele Liebl 
 

1890.-
1931. 

L. 1-84 

     12     79 - Tekst drame u tri čina „La pace in 
fondo al mare“ autora Roberta 
Petriciolia ( dva primjerka, koncept i 
original) 

 L. 1-89 

     12     79a - Skripte za ispite na pravnom 
fakultetu Roberta Petriciolia 

 L. 1-145 

     12     80 - Porezne prijave za imovinu R. 
Petriciolia 

1908.-
1925. 

L. 1-106 

     13      9. Obitelj dr. Josipa Petriciolia.  
    Sin pok. Ivana i Amalije Petricioli 
rođ. Lettis 

  

     13  9.1. Josip Petricioli (1884.-1932.)   

     13  9.1.1. Osobni spisi   

     13      81 - Svjedodžbe o školovanju u Zadru, 
indeks sa studija prava u Grazu, 
diploma o završenom studiju i 
stjecanju doktorata iz pravnih 

1895.-
1927. 

L. 1-47 
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znanosti, razna uvjerenja i dozvole za 
otvaranja odvjetničke kancelarije 

     13      - Osobna iskaznica, vizit-karta i 
fotografije Josipa Petriciolia ( za života 
i na odru u Salima) 

 L. 1-5 
 

     13      81 - Diplome i obavijesti o dodjeli Ordena 
Sv. Save i Jugoslavenske krune 

1930.  L. 1-9 

     13       81 - Osmrtnice i prigodni govori na odru  
J. Petriciolia 
- Novinski komentari i obavijesti 
povodom smrti Dr. Josipa Petriciolia 
- Novčani prilozi upućeni od raznih 
institucija i zaklada, prilikom smrti J. 
Petriciolia 
- Notesi, bilježnice, adresari, školske 
bilježnice, etnografske 
bilješke,pjesme, đački 
dnevnik,“Društvo hrv. Akademičara“ ( 
dva notesa), osobni rječnici na 
nekoliko stranih jezika i slično 

1932. 
 
 
 
 
 
 
1876.-
1931. 

L. 1-36 
 
 
 
 
 
 
Ukupno 49 
raznih 
bilježnica 

     14      82 - Dnevnik i bilješke, fotografije s 
fronta, vojnička legitimacija, članak J. 
Petriciolia u „Narodnom listu“, 
razglednice  mjesta u kojima je 
boravio časnik austrougarske vojske 
Josip Petricioli , sve iz doba Prvog 
Svjetskog rata 

1914.-
1919. 

L. 1-8 

     14      83 - Spisi koji se odnose na stjecanje 
državljanstva Kraljevine SHS 
- Dosje Dr. Josipa Petriciolia kod 
Questure (policije) u Zadru 
- Odlazak iz Zadra i pokušaj 
preseljenja u Biograd i Benkovac 
- Preseljenje u Preko na Otoku 
Ugljanu 
- Spisi koji se odnose na dobivanje 
putovnice kraljevine SHS 
- Dopisi koji se odnose na 
ishodovanje pogranične iskaznice za 
ženu Linu Petricioli 

1927.-
1931. 

L. 1-216 

    14      9.1.2. Imovinsko-pravni spisi Josipa 
Petriciolia 

  

    14      84 - Spisi koji se odnose na nasljedstvo 
Ivana Petriciolia i njegovih 
nasljednika, sinove Roberta i Josipa 

1927.-
1929. 

L.1-30 
 

    14      - Upravljanje voštarnicom Salghetti-
Petricioli u Zadru 

1930.-
1932. 

L.1-85 
 

    14       - Prihodi od vina  1929.-
1932. 

L.1-18 

    14      84 - Prihodi i troškovi s posjeda na 1927.- L.1-46 
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Kruševom polju-Dugi otok 1931. 

    14      - Porezne prijave na imovinu i prihode 
nasljednika Petricioli u Zadru 

1925.-
1929. 

L.1-24 

    14       - Osiguranja za obiteljsku kuću i stan 
u Zadru 

1920.-
1939. 

L.1-12 

    14      - Katastarski izvod i prodaja zemlje na 
Kruševom polju-Dugi otok 

1928. L.1-13 

    14       - Pozajmnica (kredit) koji je Josip 
Petricioli dao Arturu Hribaru, sudskom 
činovniku 

1927. L.1-9 

    14  - Dionice kod „Prve Dalmatinske 
banke“ u Splitu 

1929.-
1930. 

L. 1-5 

    14      84 - Popravak i postavljanje nadgrobne 
ploče na obiteljskoj grobnici u Salima 

1927. L.1-12 

    15      85   Računi Josipa Petriciolia   

    15      - Članarina za korištenje lože u 
kazalištu „Teatro Giuseppe Verdi“ u 
Zadru 

1925.-
1927. 

L. 1-9 

    15  - Računi i narudžbenice za kućne 
potrepštine 

1923. L. 1-8 
 

    15  -Članarina za članstvoCrvenog križa 
Kr. Jugoslavije 

1930. L. 1 

    15      85 - Potvrde o uplatama za osiguranje 
imovine i čekovne uplatnice 

1915.-
1930. 

L. 1-18 

    15    - Računi za krojačke usluge 1907.-
1931. 

L. 1-5 

    15   - Računi i narudžbenice za nabavku 
knjiga i uredskih potrepština, 
gramofonskih ploča i sličnog 

1912.-
1933. 

L. 1-104 

    15      85 -Razni računi 1929.-
1931. 

L. 1-6 

    15  9.1.3. Poslovni spisi i rad 
odvjetničkog ureda dr. Josipa 

Petriciolia u Zadru  
 

  

    15      86 -Uputstva o novim zakonskim 
odredbama 

1922. L. 1-5 

    15     - Tužbe, postupci ovrhe, parnični 
spisi, pozivi na rasprave, punomoć i 
slično 

1920.-
1924. 

L. 1-24 

    15     - Nalog za isplatu po obavljenim 
sudskim procesima 

1921.-
1922. 

L. 1-5 

  - Imenik privatnih trgovina, obrtnih 
radnji, postrojenja, javno bilježničkih i 
odvjetničkih ureda u Provinciji Zadar 

1924. L.1-19 

    15      86 - Poslovna korespondencija 
-Četiri pisma dr. Ivana Glige iz 
Benkovca 
- Dva pisma dr. Huga Werka iz 

1921.-
1927. 

L. 1-44 
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Zagreba, dva pisma Josipa Petriciolia 
upućena Hugu Werku 
- Dva pisma dr. Antonia Vio Junior iz 
Rijeke 
- Pismo dr. Ramira Gazzaria 
- Pismo dr. Vicka Nisetea iz Splita 
- Dva pisma Veljka Fabianića iz Rijeke 
- Pismo Vincenza de Stermicha iz 
Trenta, odgovor Josipa Petriciolia V. 
Stermichu 
- Pismo Bogdana Ljubibratića iz Splita 
- Pismo J. Petriciolia upućeno Josi 
Bariću u Karlobag 
- Pismo dr. Tea Stegu iz Trsta 
- Pismo J. Petriciolia upućeno Anti 
Pekoti u Zadar 
- Pismo ing. Radeljaka iz Benkovca 
- Pismo dr. S. Gunia iz Splita 
- Pismo J. Milutina iz Biograda 
- Pisma iz Župskog ureda u 
Pakoštanima 
- Obavijest Dr. Ante Makale iz 
Zagreba 
- Poziv iz Konzulata Kraljevine SHS  
J. Petricioliu 
- Pismo I. Milina iz Sali 
- Telegram upućen J. Petricioliu od 
Blaža Jagića 
- Telegram upućen J. Petricioliu iz 
Beča od odvjetničkog ureda H. 
Schick& Co. 
- Dva dopisa koje je uputio J. Petricioli 
Općinskom Upraviteljstvu u Salima i u 
Trilju 
- Razno, uglavnom prazne koverte 
upućene na adresu odvjetničkog 
ureda dr. Josipa Petriciolia 
 

    15      87 Odvjetnički ured dr. Josipa 
Petriciolia u Preku, na otoku 
Ugljanu 

  

    15     - Sudske i odvjetničke tarife, takse za 
molbe, predstavke, tužbe, ovrhe i 
slično 

1923.-
1931. 

L.1-24 

    15      - Predmeti koje vodi dr. Petricioli u 
sporu s državom za isplatu mirovina 
Jelki Niseteo i Katici Benedetti 

1925.-
1927. 

L.1-15 

     15      87 - Tužba Odvjetnika J. Petriciolia, zbog 
otvaranja pošte adresirane na njegov 
odvjetnički ured u Preku 

1931. L.1-6 
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     15      87 - Predstavka odvjetnika u Preku: J. 
Petriciolia V. Salvia i V. Miletića zbog 
djelovanja i rada nadripisara u Sudu 

1931. L.1-7 

     15    - Molba odvjetnika J. Petriciolia, V. 
Salvia i V. Miletića, da im se dodijeli 
soba u prostorijama Suda u Preku 
 

1930. L.1-2 

     15      88 Odvjetnička komora u Šibeniku i 
Splitu 

  

     15  Aktivnosti dr. Josipa Petricolia kao 
člana Odvjetničke komore u Šibeniku 
- Molba dr. J. Petriciolia za upis u 
Advokatsku komoru Šibenik ( više 
osobnih priloga) 
- Obavijest dr. Vinka Smolčića o 
osnivanju Advokatske Komore u 
Šibeniku 

 

1921.-
1928. 

L. 1-16 

     15      88 Odvjetnička komora u Splitu   

     15    - Imenik odvjetnika Advokatske 
komore u Splitu 
- Pozivi dr. J. Petricioliju za sjednice 
komore u Splitu 
- Molbe i potrebna dokumentacija za 
odvjetničkog pripravnika kod dr. 
Josipa Petriciolia, dr. Ive Valčića 
- Spisi koji se odnose na Odvjetnički 
mirovinski fond 
- Molba J. Petriciolia da mu se vrati 
određena svota novca na ime 
upisnine prilikom upisa u Advokatsku 
komoru u Šibeniku 
 

1929.-
1932. 

L.1-57 

     15     9.1.4. Društveno politička 
djelatnost dr. Josipa Petriciolia 

 

  

     15          89 - Novinski članci koje je u mladosti 
objavljivao Josip Petricioli uglavnom u 
„Hrvatskoj kruni“, a koji su se odnosili 
na jugoslavensko pitanje i Dalmaciju 
- Knjižica izdana u Zagrebu povodom 
Spomenice Jugoslavenskog odbora u 
Londonu o Jugoslavenskom pitanju 

1904.-
1919. 
 
 
 
1916. 

L.1-46 
 
 
 
L.1-51 

     15       90 -Spisi koji se odnose na Narodno 
vijeće SHS u Zadru, čiji je tajnik bio J. 
Petricioli 
-Molbe upućene Pokrajinskoj vladi za 
Dalmaciju u Splitu, iz Zadra, za 
novčanu pomoć ugroženim obiteljima, 
učenicima i studentima te isplate 

1921.-
1924. 

L. 1-66 
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iznosa za preseljenje iz talijanskog 
Zadra u Split ili neke druge gradove 
Kraljevine SHS. 
 

     16       91 - Spisi koji se odnose na rad 
„Jugoslavenske Matice“-podružnica 
Zadar i  Preko, čiji je predsjednik bio 
Josip Petricioli 
- Rad Matice u Zadru i nastavak 
aktivnosti u Preku 
-Kupoprodajni ugovor o kupnji kuće u 
Arbanasima za potrebe Matice u 
Zadru 
- Pravilnik Društva „Jugoslavenska 
Matica“ podružnica u Preku 
- Molbe za novčanu pomoć pojedinim 
Hrvatima u talijanskom Zadru, koje su 
se doznačile putem Matice iz centrale 
u Splitu 
 

1921.-
1932. 

L.1-31 

      
16 

      92 - Dokumenti i korespodencija 
„Dobrotvornog Društva“ u Zadru za 
pomoć istarskim đacima  u Trstu  

1923.-1927 L.1-52 

      
16 

      93 - Aktivnosti i javni rad Dr. Josipa 
Petriciolia u Preku 
- Pretplata na časopis „Jadranska 
straža“ 
-  Molba članova  Društva „Zoranić“ da 
im se vrati otuđeni klavir, koji je bio 
pohranjen kod prof. Paštrovića( sve je 
pokrenuto na inicijativu novinara iz 
„Jadranske straže“) 
- Odbijanje J. Petriciolia da se imenuje 
za načelnika Općine Preko 
- Članstvo u Savezu Sokola Kraljevine 
Jugoslavije- podružnica Preko  

1923.-
1931. 

L1-29 

      
16 

      9.1.5 Korespondencija dr. Josipa 
Petriciolia 

 

  

      
16 

 Osobna korespondencija s članovima 
obitelji i prijateljima 

  

      
16 

     94 - 21 pismo upućeno ženi Ani-Lini 
Niseteo-Petricioli 

1924.-
1932. 

L.1-29 
 

      
16 

 - 19 pisama koje je primio dr. J. 
Petricioli iz Zadra od Nutrizio-Petricioli 
( vjerojatno rođakinja Vittoria Nutrizio-
Petricioli) 

1928.-
1931. 

L.1-20 

      
16 

   - Pismo Vinka Nisetea upućeno iz 
Splita 

1925. L.1-2 

       - Pismo nečaka J. Petriciolia upučeno 1930. L.1-2 
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16 iz Zagreba 

      
16 

     94 - Čestitke i telegrami upućeni Josipu 
Petricioliu povodom vjenčanja s 
Anom-Linom Niseteo, 5. listopada 
1922. 

1922. L.1-80 

      
16 

 - Razglednica upućena iz Graza, 
nećakinji Ljubici Marčelić, povodom 
njenog imendana 

1900. L.1 

      
16 

 - Dvije obavjesti o vjenčanju poslane 
J. Petricioliu iz Splita (Lorini-Martinis) i 
iz Vrlike (Višić-Kiveljuk) 

1925.i1927. L.1-2 

      
16 

 - Pet pisama Ive Perovića upučena J. 
Petricioliu iz Splita i Beograda 

1924-1927. L.1-8 

      
16 

 - Dva pisma i jedna dopisnica upučeni 
iz V. Bečeja, Don Ante Jagića 

1923.-
1931. 

L.1-7 

      
16 

 - Dva pisma M. Lorinia, upućena iz 
Sali i Zadra 

1929. L.1-2 

      
16 

 - Pismo dr. Angelinovića upućeno iz 
Praga 

1929. L.1 

      
16 

 - Dva pisma prof. Luciana Marčića, 
upućena iz Dubrovnika 

1929.i 
1931. 

L.1-2 

      
16 

      94 - Pismo dr. Uroša Desnice, upučeno 
iz Splita J. Petricioliu 

1931. L.1 

      
16 

 - Pismo agenta L. Bauch, Agencije 
R.A.S. upućeno iz Zadra, a za 
nasljednike Petricioli 

1931. L1-2 

      
16 

 - Pismo upućeno iz Zadra od direkcije 
Kazališta „G. Verdi“ 

1931. L1 

      
16 

 - Pismo notara Ive Stanoša upučeno 
iz Biograda n/m 

1931. L.1 

      
16 

 - Pismo Mate Šužberića, upučeno s 
otoka Sestrunja 

1931. L.1-2 
 

      
16 

      94 - Više raznih pisama i dopisnica 
poslane J. Petricioliu ( potpis i identitet 
pošiljatelja nepoznat ili potpis nečitljiv) 

1922.-
1930. 

L.1-9 

      
16 

 9.1.6. Razno   

      
16 

      95 - Crteži Josipa Petriciolia 
Trideset sedam crteža nastalih kroz 
mladost i tijekom života, uglavnom 
karikature i prizori iz svakodnevnog 
života u Salima i Zadru, a koji bilježe i 
najuže članove obitelji 
 

Razne 
godine 

L.1-37 

      
17 

 9.2. Ana-Lina Petricioli rođena 
Niseteo, (1898.-1964.), žena dr. 

Josipa Petriciolia  
 

  

      
17 

      96  9.2.1. Osobni spisi 
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17 

      - Osobne iskaznice na ime Ane-Line 
Petricioli, izdane od talijanskih vlasti 

1927. i 
1932. 

Dvije 
iskaznice 

      
17 

      96 - Članska iskaznica udruženja 
umirovljenika N.R.Hrvatske 

1948.-
1963. 

Četiri 
iskaznice 

      
17 

      96 - Osobni list na ime L. Petricioli za 
racionirane namirnice, izdan u Splitu 

1945. L.1-3 

      
17 

      96 - Osmrtnica, tiskana u novinama, o 
smrti majke L. Petricioli, Jelene 
Niseteo 

1930. L.1 

      
17 

      96 - tri spomenara Line Petricioli 1904.-
1923. 

 

 
      
17 

 
            

 
9.2.2. Imovinsko-pravni spisi Ane-
Line Petricioli 
 

 
 

 

      
17 

      97 - Obavijest o smrti muža, koju je 
uputila Lina Petricioli Poreskoj upravi 
u Preku 

1933. L.1 

      
17 

      97 - Spisi koji se odnose na stjecanje 
mirovine preko Advokatske komore u 
Splitu, nakon smrti Josipa Petriciolia 

1933. L.1-7 

      
17 

      97 - Polica osiguranja, koju je otvorio 
Josip Petricioli i koja se trebala isplatiti 
nakon njegove smrti Slavku Štefanu 

1932.-
1933. 

L.1-11 

      
17 

      97 - Porezna knjižica izdana u Splitu na 
ime Line Petricioli 

1941. L.1-4 

      
17 

      97 - Procjene nepokretne imovine 
Petricioli-Salghetti u Zadru 

1934.-
1943. 

L.1-4 

      
17 

      97 - Agrarne odluke i kupoprodajni 
ugovori o prodaji zemlje u Salima na 
Dugom Otoku 

1935.-
1938. 

L.1-5 

      
17 

      97 - Nenaplačeni odvjetnički troškovi za 
sporove koje je vodio Josip Petricioli u 
ime svojih stranaka, a koji nisu bili 
podmireni nakon okončanja spora  

1934. 1937. 
i 1939. 

L.1-5 

      
17 

      97 - Popis imovine u kući Petricioli, koju 
je rekvirirala Komanda 1.Bataljona 
talijanske vojske 

1943. L.1-4 

      
17 

      97 - Potvrda Preture u Zadru o 
nasljednim pravima Line Petricioli i 
sina joj Ive, nakon smrti muža Josipa 
Petriciolia 

1943. L.1 

      
17 

      97 - Potvrda Uprave za zakup ulja, 
izdana na ime Line Petricioli o izvozu 
ulja iz Sali u Split 

1943. L. 1 

      
17 

      97 - Dopisi osiguravajućeg društva iz 
Trsta „Assicurazioni Generali“ 

1946. L.1-3 

      
17 

      97 - Dokumenti koji se odnose na 
suvlasništvo jednog stana u kući u 
Splitu, ulica Sustjepanska br.60 

1939.-
1941. 

L.1-11 
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(Tehnički opis kuće i nacrti po 
etažama) 

      
17 

      97 - Uvjerenje o smrti muža Josipa 
Petriciolia, izdano u Župnom uredu u 
Preku 

1943. L.1 

      
17 

      97 - Spisi koji se odnose na reguliranje 
obiteljske mirovine Line Petricioli 

1946.i 
1961. 

L-1-2 

      
17 

      97 - Molba Line Petricioli Vojnom uredu u 
Splitu, o oslobađanju sina Ive od 
novačenja i stupanja u talijansku 
vojsku 

1943. L.1-2 

      
17 

      97 - Punomoć kojom nasljednici 
Petricioli-Salghetti opunomoćuju 
Josipa Naccha iz Trsta da ih zastupa 
u njihovim interesima 

1950. L.1-2 

      
17 

      97 - Obavijest Okružnog Javnog 
Tužilaštva u Zadru, uploćena Lini 
Petricioli 

1955. L.1 

      
17 

      97 - Rukopis o izdacima i prihodima od 
posjeda u Salima 

1926.-
1930. 

L.1-15 

      
17 

      97 - Ugovor o doživotnom uzdržavanju, 
kojeg je sklopila Lina Petricioli sa 
svojom sestrom Amaliom Gazzari iz 
Rijeke 

1963. L.1-3 

      
17 

      97 -Pismo J. Crljenka, upućeno Lini 
Petricioli u Rijeku, a vezano za 
zamjenu stana Rijeka-Zadar 

1963. L.1 

      
17 

      97 - Računi Line Petricioli, za troškove u 
Salima, Splitu i Zadru, novčane 
priznanice za uplaćeni novac na ime 
članova obitelji Petricioli, Marčelić i 
Niseteo 
- Odresci od mirovine na ime Line 
Petricioli 
- Odresci za novčane uplate sinu Ivi 
Petricioliu 

1926.-
1962. 

L.1-22 

      
17 

       9.2.5. Korespondencija Line 
Petricioli 
 

  

      
17 

      98 - Osobna korespodencija s članovima 
obitelji i prijateljima 

  

      
17 

 - Čestitke upučene Lini Niseteo-
Petricioli povodom njenog vjenčanja s 
Josipom Petricioliem  

1922. L.1-6 

      
17 

 - Pismo Hinka Polittea upućeno Jelki 
Niseteo majci Line, s čestitkama za 
njezino vjenčanje s J. Petricioliem 

1922. L.1 

      
17 

 - Pismo djevera, brata J. Petriciolia, 
Roberta upućeno iz Sali, Lini Petricioli 

1922. L.1 

       - Pismo rođakinje Giovanne, upučeno 1922. L.1-2 
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17 iz Splita  

      
17 

  - Deset pisama Jelene Niseteo, 
upučene kćerki Lini u Zadar, Sali i 
Preko 

Razne 
godine 

L.1-18 

      
17 

 - Dva pisma sućuti, upućena Lini 
Petricioli povodom smrti njezine majka 
Jelene Niseteo, obitelji Perović i 
Stipanović  

1930. L.1-2 

      
17 

 - Jedno pismo i dva telegrama Vinka 
Nisetea, upućena sestri Lini 

1922. i 
1930. 

L.1-3 

      
17 

 - Pismo Petra Nisetea, upučeno sestri 
Lini iz Splita 

1927. L.1-3 

      
17 

 - Šest pisama Marije Marčelić rođ. 
Petricioli, upučena iz Zadra, Lini 
Petricioli 

1942.-50. L.1-20 

      
17 

 - Dva pisma Viktorije Rendić-Miočević 
rođ. Petricioli, upućena Lini iz 
Šibenika 

1934.i 
1935. 

L.1-5 

      
17 

 - Pismo Carmele Petricioli upućeno 
Lini iz Genove 

1953. L.1-2 

     17       98 - Pismo nećaka, Line Petricioli 
upućeno iz Splita  

1951. L.1-3 

     17  - Pismo majke Sofije Petricioli, 
upućeno Lini Petricioli iz Zagreba 

1957. L.1-2 

     17  - Četrdesetosam pisama Ive 
Petriciolia, upućena majci Lini iz 
Šibenika, zaleđa Zadra, Rijeke, 
Crikvenice, Ljubljane i Zagreba 

1944.-1947 L.1-83 

      
17 

       98 - Pismo-molba Line Petricioli, 
upućeno vojnim vlastima za otpust 
sina Ive iz vojnih formacija 

1947. L.1 

     17  - Pismo Ive Petriciolia, upućeno majci 
iz Zadra u Rijeku 
- Čestitke za rođenda i imendean, 
unuka Line Petricioli poslani iz Zadra 
 

1963. L.1-5 

     17       98 - Pismo rođaka Tomice upućeno Lini 
Petricioli iz Splita 

1963 L.1-4 

     17       98 - Izrazi sućuti, upučeni Lini Petricioli 
nakon smrti muža dr. Josipa 
Petriciolia, uglavnom vizit-karte i 
slično 

1932. 177 komada 

      
17 

 - Četrdesetosam telegrama sučuti 
upučeni Lini Petricioli nakon smrti 
muža Josipa Petriciolia 

1932. L.1-48 

      
17 

 - Pismo F. Salghetti-Driolia, upučeno 
iz Zadra Lini Petricioli u Split 

1937. L.1-3 

      
17 

 - Osam pisama odvjetnika G. Talpa, 
upučena iz Zadra Lini Petricioli 

1935.-
1937. 

L.1-10 

       - Pismo odvjetnika A. Tolje upučeno iz 1936. L.1 
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17 Zadra Lini Petricioli 

      
17 

 - četiri pisma odvjetnika Ive Valčića 
poslana iz Preka Lini Petricioli 

1936.-
1939. 

L.1-4 

      
17 

       98 - Pismo Nikole Fike upučeno iz Sali 
Lini Petricioli 

1935. L.1 

      
17 

 - Dva pisma Tome Govorčina poslana 
iz Rima, Lini Petricioli 

1939. L.1-2 

      
17 

 - Pismo Darinke J. upućeno iz Sali 
Lini Petricioli 

 L.1-2 

      
17 

       98 - Razna pisma i dopisnice upućene 
Lini Petricioli ( korespondenti 
nepoznati)  

1914.-
1957. 

L.1-12 

     

      
17 

        9.2.6. Razno   

     

      
17 

       99 - Plakat za kazališnu predstavu 
„HAMLET“, H.N. Kazališta u Splitu 

1940. L.1 

      
17 

      - Crteži vojnih odora ( autor nepoznat)   

     

      
18 

 9.3. Ivo Petricioli (1925.-2009.), sin 
Dr. Josipa Petriciolia i Line Petricioli 
 

  

      
18 

     100 9.3.1. Osobni spisi akademika 
prof.dr. Ive Petriciolia 

  

      
18 

      100 - Pramen kose Ive Petriciolia  1926.  

      
18 

  -Doktorska diploma Ive Petriciolia, 
Zagrebačkog Sveučilišta 

1957. L.1 

      
18 

 - Razne objave, dozvole i propusnice 
na ime Ive Petriciolia 

1945.-
1946. 

L.1-5 

      
18 

      100 - Članska karta Školskog odbora 
Društva Crvenog križa u Preku, na 
ime I. Petriciolia 

1932. L.1 

      
18 

 - Spomenar Ive Petriciolia 1935. Uvezana 
knjižica bez 
paginacije 

      
18 

      100 - Obavijest o komemoraciji, na 
Sveučilištu u Zadru, u povodu smrti 
akademika Ive Petriciolia 

2009. L.1 

      
18 

 9.3.2. Imovinsko-pravni spisi Ive 
Petriciolia 

  

      
18 

      101 - Najamni ugovori za poslovne 
prostore u Zadru 

1950.-
1953. 

L.1-5 

      
18 

      101 - Žalba Ive Petriciolia na agrarnu 
odluku Kotarske komisije za agrarnu 
reformu u Splitu 

1949. L.1-4 

       - Otkazni ugovor o najmu stana u 1957. L.1 
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18 Salima 

      
18 

 - Porezne prijave za kuću na Obali M. 
Tita br.10 u Zadru 

1951.-
1959. 

L. 1-7 

      
18 

      101 - Uplatnice, računi, potvrde o primitku 
i izdavanju novca i slično 

1948.-
1959. 

L.1-47 

      
18 

      101 - Priznanice o zakupu stana ili 
poslovnih prostora u Zadru u 
vlasništvu Ive Petriciolia 

1950.-1954 Ukupno 29  
Priznanica 

     

      
18 

 9.3.5. Korespondencija Ive 
Petriciolia 

  

      
18 

      102 - Čestitke ( crteži ) upućeni Ivi 
Petricioliu od oca Josipa Petriciolia 

 L. 1-2 

      
18 

         - Tri pisma Line Petricioli, upućena 
sinu Ivi iz Splita i Rijeke 

1945. i 
1962. 

L.1-6 

      
18 

 - Pismo Ive Petriciolia upućeno ujaku 
Vinku Niseteu u Split 

1945. L. 1 

      
18 

      102 - Pismo Elke Niseteo, upućeno Ivi 
Petricoliu iz Zagreba 

1945. L.1 

      
18 

 - Dva pisma Vide Rendič-Miočević, 
upučeno Ivi P. iz Kranja 

1954. L.1-2 

      
18 

 - Dva pisma Ive Petriciolia, upućena 
Vidi Rendič-Miočević iz Zadra 
- Pismo Vide Rendič, upučeno Slavki 
Dreščik, a sve je vezano za 
nasljedstvo nakon smrti Sergija 
Rendič-Miočevića 

1952.-
1953. 

L.1-8 

      
18 

 - Dva pisma Vjeke Buića, upućena Ivi 
iz Splita 

1954. L.1-4 

      
18 

      - Pismo A. Druttera, upućeno Ivi 
Petricoliu iz Crikvenice 

1945. L.1-2 

      
18 

     102 - Pismo odvjetnika G. Robecch-a, 
upućeno iz Milana Antonieti Nutrizio 
adresirano na Ivu Petriciolia 
 

1953. L.1 

      
18 

 9.3.6. Razno 
 

  

      
18 

     103 - Crteži Ive Petricolian nastali u doba 
djetinstva 

 L.1-26 

      
18 

 - Školska bilježnica Ive Petricolia  L. 1-40 

      
18 

 - Crtanka za osnovnu školu, Ive P.  L.1-7 

      
18 

     103 - Pustolovni roman, u crtežu, „Mladi 
pustolovi“, Ive Petricolia 

1938. L.1-45 

      
18 

      - Dopisnica Line Petricoli, majke Ive 
P. upučena iz Rijeke Sofiji Petricoli, 
ženi Ive Petricolia 

1963. L.1 

       - Podatci o kiparu i rezbaru Andrei 1935. L.1-2 
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18 Brustolanu 

      
18 

     103 - Fotografije ( crno-bijela tehnika) koje 
je fotografirao Ivo Petricioli, motivi 
razne osobe, krajobrazi i Budimpešta 

 Ukupno 11 
fotografija 

      
18 

 - Dva plakata-letka za koncerte u 
Zagrebu i Splitu, s posvetom izvođača 
Ivi Petricoliu 

1946. i 
1948. 

L.1-2 
 

      
18 

    9.4.  dr. Vladimir Gnus – punac Ive 
Petriciolia i otac Sofije Petricioli 
rođene Gnus, žene akademika Ive 
Petriciolia 

  

      
18 

   103A 9.4.1. Osobni spisi Dr. Vladimira 
Gnusa 

  

           - Osobni spisi koji se odnose na 
školovanje i studij na medicinskom 
fakultetu u Zagrebu ( svjedodžbe, 
indeks, diploma i slično).Odluke o 
postavljanju u službu kao lječnika i 
pripadnika Oružanih snaga  NDH. 
Osobni dosje V. Gnusa, sastavljen 
1943. za potrebe Oružanih snaga 
NDH 

1912.-
1986. 

L.1-144 

     

      
19 

 10. Posjed i obiteljska imovina   

     

      
19 

     104 10.1. Katastri ,inventari, kolonatski 
odnosi, parnice,  posjeda Petricioli 
na otocima zadarskog arhipelaga 
 

  

      
19 

        - Spor kojeg vodi obitelj Nassi protiv 
obitelji Gliubavaz, oko posjeda u 
Salima na Dugom otoku 

1649.-
1791. 

L.1-66 

      
19 

     - Katastik posjeda u Salima na Dugom 
otoku u vlasništvu obitelji: Nassi, 
Soppe, Gliubavaz i Maruli 

1732.-
1763. 

L.1-28 

      
19 

 - Inventarni popis nasada i 
kupoprodaja istih na posjedu Petricioli 
i Capogrosso, na Dugom otoku 

1776. L.1-25 

      
19 

      104 - Katastik ovjeren 1814. g. od 
bilježnika Addobbatia iz Zadra, o 
posjedima u Distriktu Sali obitelji 
Capogrosso i Alberti 

1814. l.1-5 

      
19 

 - Inventarni popis posjeda Giovannia-
Zuane Petriciolia na Dugom otoku 

1803. L.1-19 

      
19 

 - Prijepis katastarskog inventara 
Ernesta 
Petriciolia, nastao nakon njegove 
smrti 1803. 

1831. L.1-32 

       - Izvod iz katastra posjeda Petricoli, 1848. L.1-17 
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19 kojeg je izradio mjernik G. Fortis 

      
19 

      104 - Indeks katastarskih mjesta na 
Dugom otoku 

 l.1-17 

      
19 

 - Izvod i popis posjeda i kolona koji 
obrađuju maslinike obitelji Petricioli na 
otoku Ugljanu 

1860. L.1-16 

     19       104 - Tabelarni prikaz kolona i vlasnika 
posjeda, s datim međama, na 
otocima: Veli i Mali Iž, Dugi otok, 
Molat, Vrgada, Zaglav i Ugljan 

 L.1-67 

     19  - Topografska karta iz mletačkog 
vladanja, Krševa polja kod Sali na 
Dugom otoku 

 L.1 

     20        10.2.Posjedovni listovi, ugovori o 
prodaji i zakupu, prihodi s posjeda, 
porezne prijave i slično 

  

     

      
20 

      105 - Popis zemljišnih terena nekada u 
posjedu obitelji Nassi, a sada u 
posjedu Petricioli 

 L.1-5 

      
20 

        - Uvezana knjiga kmetova-obrađivača 
na posjedu Petricoli 

Bez godine L.1-9 

      
20 

 - Procjena uroda maslina na 
maslinicima Giovania Nassia, G. 
Gliubavca i N. Pelegrinia.Procjenu na 
njihovim posjedima u Salima izradio 
procjenitelj G. Milunov iz Neviđana 

1776. L.1-2 

       
20 

      105 - Popis zemljišnog posjeda u 
Sutomišćici, Luki, Ravi, Olibu i u 
Salima u posjedu obitelji Desiderati i 
Capogrosso.Priložen i popis kolona 
koji obrađuju navedene parcele 

1814. L. 1-5 

       
20 

       - Porezni doprinosi s posjeda Petricoli 
za godinu 1823. i 1839. 

1823., 
1839. 

L.1-6 

       
20 

 - Izjave o davanju u zakup dijela 
posjeda kmetovima: Donatu Garbinu, 
Andrei Polisanu, Ivi Raglievichu i 
Michielu Raglievichu iz Sali, u 
vlasništvu Giovannia Salghetti-
Petriciolia 
 

1823.-
1836. 

L.1-5 

       
20 

 - Kupoprodajni ugovor sklopljen 
između Elene de Nassi i Vittorie 
Petricioli, o prodaji neke zemlje u 
Salima 

1841. L.1-6 

       
20 

      105 - Ugovor kojeg je sklopila Vittoria 
Petricioli žena pok. Giovannia 
Petriciolia, o kupnji terena obitelji 
Nassi u Salima na Dugom Otoku 

1841. L.1-9 

        - Predujam isplaćen kolonima za 1848. L.1-10 
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20 obrađivanje maslinika, na posjedu 
Petricioli u Salima 

       
20 

 Ugovor o zakupu maslinika, sklopljen 
između Ernesta Petriciolia i brače 
Giagich  

 

Bez godine L.1-2 

       
20 

 - Kupoprodajni ugovor , sklopljen 
između Ernesta Petriciolia i Šime 
Ivanova oko kupnje terena u Poljani 
na otoku Ugljanu 

1851. L.1-2 

       
20 

 - Kupoprodajni ugovor o prodaji 
zemlje u Poljani na otoku Ugljanu, 
sklopljen između Ernesta Petriciolia i 
Bare Ivanova 

1854. L.1-2 

       
20 

      105 - Kupoprodajni ugovor sklopljen 
između E. Petricolia i Jure Pericha, o 
prodaji maslinika u mjestu Poljana na 
otoku Ugljanu 

1854. L.1-2 

       
20 

      - Ugovor o prodaji zemlje u Poljani na 
otoku Ugljanu, sklopljen između E. 
Petriciolia i Kasiana Pantalona 

1855. L.1-2 

       
20 

  - Kupoprodajni ugovor o prodaji 
parcele zemlje, ugovoren između 
Ernesta Petricolia i Šime Micicha, na 
otoku Ugljanu, u mjestu Poljana 

1855. L.1-2 

       
20 

 - Ugovor o prodaji zemlje u mjestu 
Poljana na otoku Ugljanu, kojeg su 
sklopili E. Petricioli , Šime i Ante 
Jadriev 

1855. L.1-2 

       
20 

      105 - Kupoprodajni ugovor o prodaji 
maslinika u mjestu Sutomišćica na 
otoku Ugljanu, sklopljen između 
Ernesta Petricolia i Šime Simicha 

1855. L.1-2 

       
20 

 - Ugovor sklopljen između Ernesta 
Petriciolia i Giovannia Culicha, o 
prodaji zemlje u Sutomišćici na otoku 
Ugljanu 

1857. L.1-15 

       
20 

 -Ugovor sklopljen između  Antonia 
Rollia i braće Petricioli, o prodaji 
zemljišnih terena u Salima  

1858.-
1860. 

L.1-6 

       
20 

      105 - Procjena posjeda Ernesta Petriciolia 1861. L.1 

       
20 

 - Popis kolona na posjedu Petricoli u 
Salima 

1866. 
1876.               

L.1-3 
L.1-7 

       
20 

 - Knjiga predujma danim kolonima na 
posjedu Petricioli,popis kolona 

1866.-
1875. 

L.1-134 

       
20 

   - Štampana Obznana o uvođenju 
poreza na zemljarinu za Kraljevinu 
Dalmaciju, po Kotarima 

1869. L.1 

        - Popis kolona  i katastarskih čestica 1872. L.1-2 
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20 na kojima braća Petricioli imaju ¼, u 
Salima na Dugom Otoku 

       
20 

 - Opis granica maslinika i vinograda u 
Salima obitelji Petricioli 

1874. L.1-2 

       
20 

 - Ugovor sklopljen u Salima između 
Giuseppa Ferca i nasljednika 
Giovannia Petriciolia o zakupu nekih 
terena 

1786. L.1 

       
20 

 - Nadoknade za dugovanja Vittorije 
Petricioli 
 

1877.1878. L.1 

       
20 

 - Odluka Prvostupanjskog suda u 
Zadru, o sporu između braće Petricoli 
i Matea Juce iz Zaglava, zbog dva 
pašnjaka u Salima 

1878. L.1-2 
 

       
20 

 - Izvadak s popisom čestica zemlje u 
Salima koje su u posjedu Francesce 
Petricoli pok. Giovannia 

1878. L.1-2 

       
20 

 - Namirenje-brisovnica za najam 
parcele zemlje u vlasništvu Ernesta i 
Giovannia Petricoli prema braći Brčić 
iz Sali 

1879. L.1 

       
20 

      105 - Knjiga procjene prihoda s posjeda u 
Salima, popis kmetova, katastarske 
čestice, a u vlasništvu Giovannia 
Petricolia pok. Giovannia  

1879. L.1-20 

       
20 

 - Knjiga (izvod) procjene prihoda na 
posjedu u Salima u vlasništvu 
Francesce Petricoli pok. Giovannia 

1879. L.1-14 

       
20 

 - Izvješće o radovima na vinogradima 
u posjedu obitelji Petricioli, na 
lokalitetu Krševo polje-Dugi Otok 

1880. L.1 

       
20 

      105 Zaduženje (obaveza) braće Grigoria i 
Antonia Jaghicha prema posjednicima 
braći Giovanniu i Ernestu Petricioliu, u 
Salima 

1880. L.1-2 

       
20 

 - Popis posjeda u Salima, Žmanu na 
Dugom Otoku i Zaglavu, (koloni-
obrađivači), pok. Giovania Petriciolia 
kojeg je sastavio Silvio Celotta.( dva 
primjerka ) 

1885. L.1-19 

       
20 

 - Specifikacija za zemljarinu na 
posjedu u Salima, vlasništvo 
Giovannia Petricolia i njegovih 
nasljednika 

1888. L.1-12 

       
20 

 - Zemljišno-posjedovni listovi 
obiteljskog posjeda Petricioli u Salima 
i Žmanu na Dugom Otoku i u Zadru 

Za godine 
1898.i 
1904. 

L.1-95 

          

              10.3 Ugovori s kolonima o zakupu    
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21 

       
21 

      106 - Kolonatski ugovori o zakupu 
zemljišnih parcela na posjedu obitelji 
Petricioli u Salima na Dugom Otoku 

1817.-
1880. 

L.1-338 

     

       
22 

 10.4 Poljski radovi   

       
22 

      107 - Poljski radovi na imanju u Salima 
obitelji Petricioli 

1845.-
1898. 

L.1-152 
 

            

       
22 

 10.5 Procjene uroda   

       
22 

      108 - Procjene uroda na maslinicima u 
Salima, za godišnje ljetine, obiteljskog 
posjeda Petricioli ( uvezane kjižice) 

1827.-
1888. 

Knjižica 19 
 
 

     

       
23 

      10.6 Posjedovne knjige   

               109 - Knjiga popisa posjeda obitelji 
Petricioli, na teritoriju Općine Sali, koji 
je sastavio po zahtjevu G. Battiste 
Petriciolia god. 1846, agrarni mjernik 
Giovanni Fortis 

1846. L.1- 49 

       
23 

 - Knjiga kolonatskih kvota na posjedu 
Petricioli u Općini Sali na Dugom 
Otoku 

1872. L.1- 84 

       
23 

 - Knjga ( indeks) kolonatskih 
zaduženja na posjedu Petricioli 

1909.-
1912. 

L.1- 90 

     

       
23 

      10.7 Katastarske mape   

            110 - Devet katastarskih mapa s ucrtanim 
parcelama posjeda Petricioli na 
Dugom Otoku 

1907. L.9 

     

       
23 

 10.8 Spisi o agrarnoj reformi i kraj 
kolonatskih odnosa 

  

             111 - Agrarni spisi koji se odnose na kraj 
kolonatstva i dodjelu zemlje 
obrađivačima, na posjedu Petricioli u 
Općini Sali. Agrar se odnosi na period 
I i II agrara ( 1937. i 1947. godina) 

1933.-
1965. 

L.1-70 

     

       
24 

 10.9 Manufaktura voštanica 
utemeljena 1713. godine, u 
vlasništvu nasljednika Salghetti-
Petricioli 

  

              112 Potvrde o priznanju kvalitete za 
proizvode od voska; dozvola  vlasti da 

1862.-
1872. 

L.1-6 
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firma Salghetti-Petricoli može svoje 
proizvode distribuirati s otisnutom 
carskom krunom. 
Propagandni listovi i letci.... 

       
24 

      112 - Dozvola za nastavak rada firme 
nasljednika Salghetti-Petricioli, koja je 
izdana od Gradskoj Narodnog Odbora 
grada, Zadra na ime Marije Marcelić 
rođ. Petricioli 

1945. L.1 

       
24 

      112 - Sudjelovanje na međunarodnim 
izložbama firme Salghetti-Petricioli, u 
Beću, Firenci i Trstu, Parizu, 
Amsterdamu.... 

1857.-
1869. 

L.1-14 

       
24 

      113 - Ugovori o opremanju i građevinskim 
radovima u prostorima firme za izradu 
voštanica, u vlasništvu nasljednika 
Salghetti-Petricioli ( poduzetnici 
Denaro i Tolja) 

17..? i 
1819. 

L.1-4 

       
24 

      113 - Sporovi oko dugovanja firmi 
Salghetti-Petricioli, hipotekarni sporovi 
za dugovanja i jamčevine za iste ( 
Bratovštini Sv. Šime, i drugima) 

1765.-
1879. 

L.1-30 

       
24 

      113 - Narudžbenice i računi firme, po 
isporuci (pojedincima i crkvama) 

1769.-
1896. 

L.1-74 
 

       
24 

      114 - Spisi koji se odnose na upravljanje 
firmom, dok su je vodili braća Robert i 
Josip Petricioli, a zatim Marija 
Marcelić rođ. Petricioli 

1920.-
1943. 

L.1-44 

       
24 

      114 - Poslovna korespondencija firme 
Salghetti-Petricoli iz vremena kad je 
njom upravljala Marija Marcelić rođ. 
Petricioli 

1936.-
1943. 

L.1-51 

       
24 

      114 - Punomoć o zastupanju u obiteljskim 
interesima i firmi voštanica, koju je 
ovjerila kod notara Vittorija Petricioli 
udana Rendić-Miočević 

1933. L.1-4 

       
24 

      115 - Završni računi manufakture 
voštanica nasljednika Salghetti-
Petricioli 

1933.-
1943. 

L.1-108 

       
24 

      116 - Iskazi, dividende i prihodi firme 
voštanica u vlasništvu Salghetti-
Petricioli 

1808.- 
1931. 

L.1-7 

       
24    

      116 - Porezne prijave i pritužbe na razrez 
poreza za voštarnicu Salghetti-
Petricioli 

1816.-
1896. 

L.1-6 

       
24 

      117 Razno 
-Postupak izrade voštanica ( svijeća) 
- Fotokopija naslovne stranice novina 
„Gazzetta Di Zara“ iz 1833.godine s 
popisom obrtnih firmi u 

1833. L.1-2 
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Dalmaciji.Popis bilježi i firmu 
voštanica Salghetti-Petricioli 
 

       
25 

      118 - Računske knjige prihoda i rashoda i 
nabave sirovine, firme voštanica 
nasljednika Salghetti-Petricioli 

1796.-
1826. 

Knjiga 8 

           

                      Srodne obitelji   

        

      
26 

     11 Obitelj Salghetti   

      
26  

 11.1. Paolo Salghetti pok. Iseppa 
(1744.-1807.) 
 

  

      
26 

      119 11.1.1.Imovinsko pravni spisi Paola 
Salghettia 

1785.-
1814. 

L.1-74 

      
26 

 - Inventar dokumenata obitelji 
Salghetti, sastavljen 1809. godine  

1809.  

      
26 

 - Kupoprodajni ugovori koje sklapa 
Paolo Salghetti 

1794.-
1806. 

 

      
26 

      119 - Spisi koji se odnose na podjelu 
imovine Paola Salghettia između 
njegovih nasljednika 

1810.  

      
26 

      119 - Računi Paola Salghettia ( razni 
troškovi, priznanice, izdaci za svete 
mise pokojnika Galeno i Salghetti, i 
slično) 

1793.-
1810. 

L.1-27 

      
26 

      120 11.1.2. Korespodencija  Paola 
Salghettia 
 

  

      
26 

      120 - Jedanaest pisama Antonia Gossetta 
upućena iz Makarske u Zadar P. 
Salghettiu 

1785.-1787 L.1-14 

      
26 

       - Pet pisama G. A. Falettia upučena iz 
Šibenika Paolu Salghettiju u Zadar 

1798.-
1799. 

L.1-5 

      
26 

        - Pet pisama Biagia Falettia upućena 
iz Šibenika P. Salghettiu u Zadar 

1799.-
1802. 

L.1-5 

      
26 

 - Dva pisma Giacoma Leonardia 
upućena iz Šibenika P. Salghettiu u 
Zadar 

1803.i 
1804. 

L.1-2 

      
26 

      120 - Dva pisma Nicole A. da Leva 
upučena iz Skradina P. Salghettiu u 
Zadar 

1806. L.1-2 

               

       
26 

 11.2. Angela Galeno, udana 
Salghetti, žena Paola Salghettia 

  

       
26 

      121 11.2.1. Osobni spisi Angele Galeno   

              - Podatci o povijesti i porijeklu obitelji 1752. L.1-9 
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26 Galeno 

       
26 

      122 11.2.2.Imovinsko pravni spisi 
Angele Galeno-Salghetti i njezine 
sestre Catarine Galeno, udane 
Marcoleoni 

1758.-
1810. 

 

       
26 

      122 - Spisi koji se odnose na zalagaonicu 
u Zadru ( Monte di Pieta), Galeno i 
Scarpi 

1796.-
1800.  

L.1-12 

       
26 

      - Inventar imovine Galeno kojeg su 
dale sastaviti sestre Galeno, kao 
nasljednice svoje majke Francesce 
Scarpi-Galeno 

1796. L.1-75 

       
26 

      122 - Imovinsko pravni spor kojeg vode 
Angela i Catarina Galeno sa svojim 
rođacima Vincenzom Scarpi i 
njegovom ženom Irene Pinelli-Scarpi, 
a oko imovine Scarpi, kao nasljednice 
svoje majke Francesche Scarpi-
Galeno 

1630.-
1810. 

 

       
26 

 - Dokumenti koji se odnose na 
imovinu i nasljedstvo Martina Dal 
Olmo, trgovca i građanina Zadra ( 
rodoslovlje Olmo,Scarpi-Galeno), 
testament Martina Dal Olmo.... 

1630. L.1-17 

       
26 

      122 - Rodni listovi obitelji Scarpi izdani u 
uredu župne crkve Sv. Stošije u 
Zadru, a u svrhu sudskog spora 

1803.  L.1-6 

       
26 

 - Kopija testamenta Lorenza Scarpia, 
oca Francesche Scarpi- Galeno 

1768. L.1-6 

       
26 

 - Testament Alesandra Scarpia i 
njegove majke Cecilije Scarpi 

1636.i1766 L.1-10 

       
26 

      122 - Imovinsko pravni spor kojeg vodi 
Alesandro Scarpi, otac Vicenza 
Scarpia 

1774. L.1-3 

       
26 

      - Imovinski diobeni ugovor između 
sestara Angele Galeno i Catarine 
iVicenza Scarpia 

1797. L.1-24 

       
26 

      122 - Popis imovine Vicenza Scarpia 
zatečene u njegovoj kući u Zadru 

1800. L.1-9 

       
26 

 - Kopije i prijepisi raznih spisa koji su 
se koristili u sporu Galeno-Scarpi 

 L.1-16 

       
26 

      122 - Spisi koji se odnose na sam sudski 
proces na Prvostupnom sudu u Zadru, 
dokazni matrijali, testamenti, sudska 
rješenja, žalbe, pozivi na ročišta i 
slično 

1800.-
1810. 

L.1-116 

       
26 

      123 - Imovinsko pravni spor kojeg vodi 
Angela Galeno-Salghetti  s Antoniem 
Maranganom oko nepodmirene 
najamnine 

1798. L.1-2 
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26 

      124 - Ugovor o najmu vinograda u 
Arbanasima, sestara Galeno koje 
zastupa muž Angele Paolo Salghetti 

1802. L.1 

       
26 

      125 - Imovinski spor kojeg vode sestre 
Galeno s G. Marusichem iz Arbanasa 

1807. L.1 

      
26 

      126 - Popis srebrnine zatečen u kući 
Galeno, te podjela srebrnih predmeta 
među nasljednicima 

1810. L. 1-2 

      
26 

      127 - Prihodi i rashodi Angele Galeno- 
Salghetti nastali u 1797. godini 

1797. L.1-19 

      
26 

      128 - Razni računi, potvrde o najmu 
poslovnih prostora, troškovi liječenja i 
pogreba članova obitelji Galeno, 
troškovi za svete mise obitelji Galeno, 
bilance i slično; sve Angele Galeno i 
njezine sestre Catarine 

1760.-
1810. 

L.1-60 

       
27 

 11.2.3. Imovisko pravni spisi 
Giuseppe Galena, oca Angele i 
Catarine Galeno 

  

       
27 

      129 - Imovinsko pravni spor kojeg vodi 
Giuseppe Galeno s Danielom 
Adobattiem 

1756. L.1-5 

       
27 

      130 - Imovinsko pravni spisi vezani za 
obiteljsku imovinu braće Galeno, 
Govannia i Giuseppa 

1758.-
1810. 

L1-50 

       
27 

      131 - Procjena imovine braće 
Galeno i njihovih nasljednika 

1796. L.1-27 

       
27 

      132 - Popis imovine Galeno, kojeg je 
sastavio kurator i notar obitelji Mattia 
Carminatti, (uvezano u dvije knjige) 

1797.-
1810. 

Prva knjiga 
29 listova 
Druga 
knjiga 43 

       
27 

     - Sedam pisama upućenih u Zadar 
Marttinu Carminattiu iz Šibenika i 
Skradina, a sve u vezi s posjedom 
Galeno 

1799.-
1808. 

L.1-14 

       
27 

      133 - Kopija popisa posjeda Giuseppea 
Galena, kojeg su dale popisati 
njegove kćeri Angela i Catarina 

1796. L.1-13 

       
27 

      134 - Uvezani popis sveukupne imovine 
Giuseppea Galena, koji je izrađen 
nakon njegove smrti 1796. godine 

1796. L1-65 

      
27 

 11.2.4 Spisi strica Angele i Catarine 
Galeno, don Giovannia Galena, 
kanonika u Skradinu 

  

      
27 

      135 - Testament don Giovannia Galena, 
pok. Antonia, i izvještaj G. pl. 
Petriciolia o stanju demencije 
kanonika G. Galena iz 1796. godine 

1810. i 
1796 

L.1-7 

       
27 

      136 - Imovinsko pravni spisi don G. 
Galena, popis imovine zatečene 

1756.-
1810. 

L. 1-40 
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nakon njegove smrti i slično 

       
27 

      137 - Korespondencija don Giovannia 
Galena, kanonika Bribira, ukupno 24 
pisma prijatelja i članova obitelji 

1761.-
1776. 

L.1-39 

       
27 

      138 - Razni računi i troškovi don G. 
Galena, troškovi za svete mise 
pokojnika Galeno.... 

1765.-
1810. 

L.1-56 

       
27 

      139 - Dokumenti koji se odnose na 
Biskupiju Skradinsku i njenog 
kanonika don Giovannia Galena 

1630.-
1773. 

L.1-19 

      
27 

       11.2.5. Posjed Galeno   

      
27 

      140 - Uvezane knjižice prihoda s posjeda 
Galeno u Lukoranu i Poljicima, 
maslinici, vinogradi i mlinovi na tim 
lokalitetima, prihodi su registrirani u 
korist donG. Galena i njegovih 
nećakinja Angele i Catarine Galeno 

1807.-
1810. 

L.1-51 

       
27 

 - Katastarski nacrt dijela posjeda u 
Poljicima ( koloriran i rukom izrađen) 

1758. L.1 

           

       
28 

 11.3.Giuseppe Salghetti-Drioli 
(1774.-1822.), sin Paola Salghettija 

  

       
28 

      141 11.3.1. Imovinsko pravni spisi G. 
Salghettia 

  

       
28 

      141 - Podmirenje dugovanja za najam 
kuće, između G. Salghettia i Mattie 
Dominisa. U spisima se dugovanja 
odnose i na njegova oca Paola i djeda 
Iseppa 

1790. L.1-5 

      
28 

      142 - Imovinsko pravni spis o zakupu 
trgovine u vlasništvu braće Salghetti i 
Demetria Massa 

1807. L.1-3 

      
28 

      143 - Popis imovine i dioba iste među 
braćom Salghetti Giuseppom i 
Simonom 

1809. L.1-27 
 

      
28 

      144 - Podmirenje dugovanja između braće 
Salghetti i G. Zorbona 

1814. L.1-2 

      
28 

      145 - Izviješće o posjedu u Salima, koje je 
zatražio Giuseppe Salghetti-Drioli 

    / L.1 

      
28 

      146 . Razni računi, priznanice, troškovi koji 
glase na Giuseppea Salghetti- Driolia 

1768.-
1817. 

L.1-14 

      
28 

       11.3.2 Korespondencija G. Salghetti-
Drioli 

  

      
28 

      147 - Pismo G. Salghettija upućeno iz 
Zadra sestri i zetu, o obiteljskoj 
imovini 

1816. L.1-2 
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28 

      11.4. Simon Salghetti, sin Paola   

      
28 

      11.4.1 Imovinsko pravni spisi   

      
28 

      148 -Razni imovinsko pravni spisi, ugovori, 
dugovanja , najamnina za poslovne 
prostore i kuće, razni računi za 
popravke i dogradnje na njegovoj kući 
u Zadru. 
- Imovinsko pravni spis kojim  se 
Simon Salghetti imenuje tutorom 
nasljednika i djece svoga brata 
Giuseppea 1822. godine i slično 

1787.-
1822. 

L.1-75 

      
28 

      149 - Razni računi i priznanice Simona 
Salghettija 

1810.-
1822. 

L.1-13 

      
28 

 11.4.2. Korespondencija S. Salghettija   

       
28 

      150 - Pismo koje je Giuseppe Salghetti 
poslao iz Zadra bratu Simonu 

1794. L.1-2 

      
28 

 - Tri pisma upućena na ime Simona 
Salghettija, iz ureda Općine Zadar 

1818.-
1819. 

L.1-3 

     

      
28 

 11.5. Dokumenti koji se odnose na 
ostale članove obitelji Salghetti 
(pojedinačni) 

  

      
28 

      151 - Darovni ugovor Giacomine Salghetti, 
udane Celligoj, sestra Giuseppa i 
Simona 

1804. L.1 

      
28            

 - Računi i izdaci Giuseppine Salghetti-
Drioli, žene Giuseppa Salghettija 

1811.-
1823. 

L.1 

      
28 

 - Imovinski ugovor sklopljen između 
sestara Francesce, Giovanne i 
Antonije i njihove braće Simona i 
Giuseppa Salghettija, svi djeca Paola i 
Angele Galeno-Salghetti 

1815.-
1817. 

L.1-13 

     

      
28 

 11.6. Razni spisi koji se direktno ne 
odnose na članove obitelji Salghetti 
ili Galeno, ali koji su uvršteni u 
dokumente navedenih 

  

      
28 

      152 - Popis ducala i uvjerenja izdanih za 
vrijeme vladavine Mletačke Republike 

1426.-
1715. 

L.1-
9(uvezana 
knjižica) 

      
28 

 - Testamenti članova obitelji Michieli ili 
Michegli iz Zadra( Clara udova Zuana, 
Giovani i Prospero) 

1636.-
1677. 

L.1-13 

      
28 

 - Prijepis ugovora, sklopljen između 
Zuana i Matie s Brača i Samostana 

1649. L1-2 
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Sv. Frane u Zadru, o zakupu parcele i 
kuće 

      
28 

 - Testament Paola Zanottia i njegovog 
sina Mattie, maranguna (stolara) iz 
Zadra 

1706.-
1707. 

L.1-14 

      
28 

      152 - Ugovor sklopljen između A. 
Candelachia i nasljednika Pietra 
Panellia, o zakupu vinograda 

1724. L.1-5 

      
28 

 - Diecezanski spisi Korčule i njezinog 
biskupa Matie Carsane, kasnije 
biskupa u Zadru 

1725.-
1771. 

L.1-35 

      
28 

     - Ugovor o trajnom zakupu posjeda u 
Diklu, sklopljen u Zadru između 
Benedetta Libania i G.B. Augusta 
Pitteria 

1741. L.1 

      
28 

 - Prijepis originala, o nasljednim 
pravima djece gosp. Giovannia Batte 
iz Zadra, sklopljen u uredu notara 
Francesca Bonicellia 

1742. L.1-3 

      
28 

 - Nicolaus Angelus M. Landini, biskup 
u Firenzi, prelat pri Sv. Stolici, 
potvrđuje relikvije komadića drva s 
Kristova križa, koje daruje nepoznatoj 
crkvi 

1775. L.1-2 

      
28 

 - Generalni Providur za Dalmaciju 
Giovanni Gradenigo,  potvrđuje 
depozit sklopljen između A. Reggia i 
B. Casellia  

1777. L.1 

      
28 

      152 - Zapisnik o incidentu i događajima 
između vpojnika Zuane Giupana i 
kćeri trgovca Antonia  
Pasinia, trgovca u Zadru 

    / L.1-4 

      
28 

       - Sudski spor kojeg vode braća 
Addobbati s Gasparom Caligarichem 

1801. L.1-2 

      
28 

       - Testament Giovannia Califfia iz 
Zadra, sastavljen u Trogiru  

1807. L.1-3 

      
28 

 - Popis predmeta i pokućstva, datih na 
javnu dražbu 

1810. L.1-7 

      
28 

      152 - Oglas vlade za Dalmaciju o ulovu 
ribe uz Jadransku obalu 

1837. L.1 

      
28 

 - Pet pisama, raznih pošiljatelja, kod 
kojih je nečitljivo kome su upućena 

1779.-
1816. 

L.1-8 

      
28 

      153 - Razni računi( neidentificirani na koga 
glase ili tko ih je naplatio), te razne 
potvrde o plačanju raznih usluga...... 

1778.-
1796. 

L.1-31 

     

       
29 

 12 Obitelj Lettis-Maupas   
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29 

      154 12.1. Obiteljski spisi   

       
29 

 - Više izvoda iz matičnih knjiga 
rođenih i vjenčanih, izdanih u Lovranu 
i Rijeci, a koji se odnose na članove 
obitelji Lettis 

1780.-
1846. 

L.1-15 

       
29 

      155 12.2. Francesco G. Lettis ( 1787.-
1868.) 

  

       
29 

 - Testament Francesca Lettisa i 
sudski spor kojeg vode nasljednici 
nakon njegove smrti 

1863.-
1886. 

L.1-95 

       
29 

 - Sudski spor koji se vodi na sudu u 
Veneciji, između Santoria Santorio i 
Antonia Nana, a u koje je kao vještak 
uključen Francesco Lettis, mornarički 
kapetan za trgovinu 

1837.-
1845. 

L.1-10 

       
29 

 - Razni spisi F. Lettisa, punomoći, 
sudski sporovi kao vještaka kod istih, 
pozivi na rasprave i sl. 

1850.-
1865. 

L.1-6 

       
29 

      156 12.3. Francesco Vincenzo Lettis ( 
1815.-1886.) 

  

       
29 

 - Izvodi iz matičnih knjiga rođenih i 
umrlih, osmrtnice, obiteljski grb; sve F. 
V. Lettisa 

1815.-
1886. 

L.1-4 

       
29 

 - Svjedođbe o školovanju Francesca 
V. Lettisa 

1828.-
1839. 

L.1-22 

       
29 

 - Razni dopisi i pisma upućena F. 
Lettisu, kao službeniku suda u Omišu, 
Budvi i Splitu 

1840.-
1885. 

L.1-17 

      
29 

      157 12.4.Giuseppina Lettis-Paštrović ( 
1842.-1930.) 

  

      
29 

 - Izvodi iz matičnih ureda, krštenica, 
svjedodžbe o školovanju, 
osmrtnice..... a koje se odnose na 
Giuseppinu Paštrović rođenu barunicu 
Lettis, kćerku Francesca baruna 
Lettisa i Marie Maupas 

1815.-
1931. 

L.1-7 

       
29 

 - Prigodna pjesmarica, tiskana 
prigodom vjenčanja Giuseppine Lettis 
i Josipa Paštrovića 
- fotografija  Dr. Josipa Paštrovića 

1866. L.1-23 

       
29 

 - Razglednice, vizt-karta, čestitke i 
dopisi , koje je poslala članovima 
obitelji Josice Lettis udana Paštrović 

    / L.1-5 

       
29 

      158 12. 5. Frano barun Lettis ( 1843.-
1907.) 

  

       
29 

 Osobni spisi F. Lettisa, izvodi iz 
matičnih ureda, svjedodžbe, 
osmrtnica povodom smrti, obavijesti o 
smrti u novinama i sl. 

1852.-
1907. 

L.1-31 
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29 

 - prigodne tiskane pjesmarice u 
povodu vjenčanja Frane Lettisa i 
Clementine Hobert 

1874. Dva 
primjerka, 
L.1-10 

       
29 

 - Dvije fotografije Frane Lettisa, 
nastale u njegovoj starijoj dobi 

    / Dva 
komada 

       
29 

      159 12.6. Rene Lettis   

       
29 

 - Genealoške bilješke o obitelji Lettis, 
nastale iz pera Rene Lettisa 

    / L.1-7 

       
29 

 - Tri fotografije Marice Ergovac-Lettis, 
Ettora Lettisa i Gina i Rite Lettis 

    / Tri 
fotografije 

       
29 

 - Osmrtnice nekih članova obitelji 
Lettis, tiskane i poslane Rene Lettisu 
u Bled i Beč ( članovi obitelji Ergovac, 
Petricioli, Beden i Marčelić) 

1908.-
1940. 

L.1-9 

       
29 

 - vizit-karta upućena R. Lettisu u Bled 
s izrazima sučuti obitelji Petricioli 

1932. L.1 

       
29 

      160 12.7. Pietro Doimo Maupas, zadarski 
nadbiskup, ( 1813.-1891.) 

  

       
29 

 - Osobni spisi nadbiskupa Maupasa 
Posljednja volja P. D. Maupasa, 
osmrtnica tiskana povodom smrti 
nadbiskupa, tri fotografije P. D. 
Maupasa 

1890.-
1891. 

L1-8 

       
29 

 -Prigodne tiskovine povodom 
pedesete obljetnice mladomisništva 
nadbiskupa i jubileja zaređenja za 
nadbiskupa 

1882. i 
1886. 

L.1-110 
L. 1-12 

     

       
30 

 13 Obitelj  Boudin de Lagarde   

       
30 

      161 13.1 Robert Boudin de Lagarde   

      
30 

      161 - Izvješća i svjedočenja s ratišta, koja 
su vođena između Otomanskog 
Carstva i Republike Venecije, u kojim 
je uzeo učešće i R. De Lagarde 

1697.-
1729. 

L.1-15 

       
30 

      162 - Svjedočenja o ratnim zbivanjima 
pred Senatom Republike, pukovnika u 
vojsci Roberta B. de Lagarde 

1695.-
1749. 

L.1-24 

       
30 

      163 - Izvješća zapovjednika na Moreji puk. 
R.B. de Lagarde 

1713.-
1728. 

L.1-12 

      
30 

      164 - Diploma o dodjeli rente pukovniku 
Robertu de Lagardu, za zasluge u 
vojsi, koju je izdao dužd A. Mocenigo 

1735. L.1 
pergamena 

       
30 

       13.2 Antonio B. de Lagarde i njegov 
sin Stefan i brat Nicola 

  

       
30 

      165 - Zapovjednik na Terra fermi S. 
Zustinian Savio, imenuje Antonija de 

1738. L.1 
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Lagarde (imenovanje) poručnikom u 
regimenti 

       
30 

      166 - Spisi koji se odnose na Antonia de 
Lagarde, kao kapetana u regimenti 
Galiardi 

1743.-
1758. 

L.1-5 

       
30 

      167 - Promaknuće Antonia B. de Lagarde 
u čin potpukovnika mletačke vojske 

1755. L.1 

       
30  

      168 - Imenovanje u viši čin Zorzi Maria 
Franceschia, u regimenti kojom 
zapovjeda Antonie de Lagarde 

1755. L.1 

       
30 

      169 - Potvrda Stefana B. de Lagarde, sina 
Antonia  

1745. L.1 

       
30 

      170 - Testament Giustine de Lagarde, 
rođene Bellafuza, žene Stefana de 
Lagarde 

1777. L.1-6 

       
30 

      171 - Imenovanje Nicole B. de Lagarde za 
kapetana i zapovjednika  na Terra 
fermi u jednoj od regimenta.( Nicola je 
brat Antonia B. deLagarde) 
 

1786. L.1 

       
30 

 13.3. Nicola i Robert Boudin de 
Lagarde, sinovi Stefana de Lagarde 
 

  

       
30 

      172 - Testament Roberta B. de Lagarda, 
drugog muža Victorie Petricioli, 
rođene Gilianovich 

1884. L.1-2 

       
30 

      173 - Spisi koji se odnose na Cattarinu de 
Lagarde, udanu Grinnvald, čiji je 
štićenik i prokurator Robert de 
Lagarde 

1826.i 
1857. 

L.1-3 

       
30 

      174 - Sudski spor kojeg vodi obitelj 
Draganić , zbog kuće i okućnice u ulici 
Paradiso- u Zadru, koju su kasnije 
kupila braća de Lagarde 

1748.i1792. L.1-28 

       
30 

      175 - Više ugovora i odluka koje su sklopili 
braća de Lagarde u Zadru 

1835.-
1859. 

L.1-48 

       
30 

      176 - Troškovi i razni računi, za adaptaciju 
i dogradnju kuće Lagarde u ulici 
Paradizo 

1839.-
1864. 

L.1-41 

       
30 

      177 - Dokumenti o osnivanju novog 
kazališta u Zadru, Teatro Nuovo,statut 
kazališta, raspored loža (nacrt istog), 
odredba o korištenju loža iz 
1781.godine. U svemu je uzeo učešće 
i Robert de Lagarde 

1850.-
1879. 

l.1-32 

       
30 

      178 - Zaklada „Zmajević“ u iznosu od 1200 
fiorina, koje je donirao zakladi Robert 
de Lagarde 

1847.-
1852. 

L.1-20 

       
30 

      179 - Testament i ugovori, Marie Drago 
Buchia, udane de Lagarde, majke 

1792.-
1840. 

L.1-14 
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Nicole i Roberta de Lagarde 

       
30 

 13.4. Razni spisi obitelji de Lagarde   

       
30       

      180 - Promaknuće kapetana Marca 
Baolancia u viši čin u regimenti na 
Terra fermi, koje izdaje F. Foscarini 
zapovjednik prekomorskih jedinica 

1743. L.1 

       
30 

      181 - Poema, pisana rukom, u tri pjevanja 
„Posljednji pozdrav moru“( jezik 
francuski) 

 L.1-13 
uvezana 
knjižica 

       
30 

      182 Ditiramb, posvećen slobodi od Denisa 
Solomosa-grka, rukopis na 
francuskom jeziku 

1842. L.1-17 
uvezana 
knjižica 

       
30 

      183 Dopis Vladi za Dalmaciju, upućen iz 
Beča 

1804. L.1 

     

       
31 

 14. Miscellanea (razne arhivalije)   

       
31 

      184 - Popis koji se odnosi na godišnjice 
smrti i mise zadušnice za pokojne 
Pericioli i Salghetti 

1841. L.1-3 

       
31 

      185 - Razni spisi koji nemaju određenu 
vezu s porodicom Petricioli, ali koji se 
neznanim nam okolnostima nalaze u 
njihovom arhivu: 
- Spisi koji se odnose na samostan 
Sv. Frane u Salima 
- Parnični spor kojeg vode nasljednici 
obitelji Soppe  
- Odredbe koji se odnose na otok Pag 
i Rab 
- Spor oko mlina u Diklu, kojeg vode 
nasljednici Napi 
 
- Svjedočenje kontese Elene de Napi , 
upućeno iz Milana 
- Podatci o Ignaciju Edmondu 
Potakovicky 
- Pismo upućeno predsjedniku 
sanitarne inspekcije u Zadru S. Boeriu 
- Pismo Petra Abelića 
- Potvrda Matičnog ureda župe u 
Salima 
 

 
 
 
 
1752. 
 
1777. 
 
1811. 
 
1824.i 
1839. 
 
1841. 
1851. 
 
1873. 
1874. 
1874. 

L.1-15 

      
31 

      186 - Jedanaest pisama koje je poslao 
Francescho Salghetti iz Padove, 
svojim roditeljima u Zadar ( fotokopije) 

1819. L.1-11 

       
31 

      187 - Dopis upućen Općinskom 
upraviteljstvu u Salima 

1899. L.1-3 
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31 

      188 - Objava Hrvatskom narodu, 
Starinarskog društva ( družbe) u 
Kninu 

1899. L.1-2 

       
31 

      189 - Upisi i nagodbe oko vlasništva 
zemlje na otoku Molatu 

1870. L.1-3 

       
31 

      190 - Kuharski recepti ( spravljanje 
maraschina....); Zapis o načinu sadnje 
maslina, knjižica Gianpaola Polesina, 
predsjednika Akademije gospodarsko-
književne iz Kopra o uzgoju maslina 

 L.1-15 

       
31 

      191 - Šaljivi tekstovi i pjesme, pisani 
rukom ili tiskani u tiskovinama 

1866.-
1887. 

L.1-20 

       
31 

      192 - Dokumenti i rukopisi koji se odnose 
na članove obitelji Smirich 

1786.-
1817. 

L.1-30 

       
31 

      193 - Dokumenti i rukopisi koji se odnose 
na nasljednike Giovannia Vodopije iz 
Sali, tutorstvo nad njegovom 
maloljetnom djecom, izvodi iz matičnih 
knjiga i slično 

1792.-
1850. 

L.1-17 
 

       
31 

      194 -Ostavština gospođe Tecilazić iz 
Splita 
- Proglas upućen duždu u Veneciju o 
stanju i broju plemića u Dalmaciji, 
kojeg je sastavio Luigi Volpi 
- Kopija (prijepis) Dekreta Cara 
Napoleona, o osnivanju komisije za 
razvoj poljoprivrede, odnosima među 
posjednicima i kolonima , za 
Dalmaciju i Albaniju 
- Pismo Generalnog Providura za 
Dalmaciju, Vicka Dandola, poslano iz 
Zadra u Šibenik 
- Četiri pisma upućena iz Zadra 
Vladinom delegatu Cataniu, u Šibenik 
- Pismo Vlade za Dalmaciju poslano u 
Split, pukovniku Vidoviću 
- Obavijest o novčanoj uplatnici 
upučenoj iz Ljubljane 
- Popis plemićkih obitelji u Splitu po 
stanju iz 1814. godine 
- Tiskana štampa ( Obznana) baruna 
Tomašića, Guvernera za Dalmaciju 
- Bilješke nepoznatog autora, pisane 
rukom, o događajima iz povijesti 
Dalmacije, Liburnije, gradova Zadra, 
Splita, Šibenika i Trogira 
 

1795. 
 
 
 
1806. 
 
 
 
 
1808. 
 
1808-1815 
 
1809. 
 
1812. 
 
1814. 
 
1827. 

L.1-6 
 
 
 
L.1 
 
 
 
 
L.1 
 
L.1-7 
 
L.1 
 
L.1 
 
L.1 
 
L.1 
 
L.1-10 
 
 
 

       
31 

      195 - Ribarstvo u Salima na Dugom Otoku 
- Izvješća i dopisi o ribolovu, ribarenju, 
ulovu ribe, ribarskim brodovima i 

1687.-
1798. 
 

L.1-26 
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slično, na području  mjesta Sali na 
Dugom Otoku 
- Transkript teksta Jerka Zucato 
Dominika, o brodarenju, ulovu ribe i 
trgovini s njom 

 
 
1751. 

 
L.1-4 
 
 
 

       
31 

      196 - Sedamnaest pisama upućena, 
većinom iz Beča mjerniku Giovanniu 
Fortisu u Zadar i Šibenik, od sina 
Tonia 
- Pismo nepoznatog prijatelja poslano 
iz Zadra G. Fortisu u Trogir 

1845.-
1848. 
 
 
1846. 

L.1-33 
 
 
L.1 

       
31 

      197 - Dva oznanjenja-štampe o ustrojstvu 
Nacionalne straže (Guardia 
Nazionale) u Zadru, a sve je vezano 
za revolucionarnu godinu 1848. u 
Dalmaciji 
- Izvješće upućeno Ministarstvu 
unutarnjih poslova o ustrojstvu 
Guardie Nazionale u Zadru 25. 
kolovoza 1848. 

1848. 
 
 
 
-/- 

L.1-10 
 
 
 
L.1-2 

       
31 

      198 Novine,oglasi i obveznice 
- Službene novine koje izlaze u doba 
Ilirskih Provincija 
- Osservatore Dalmato 
- Osservatore Triestino 
- Il Cittadino, Trst iz 1867.godine 
- Obveznice udruženja vinara u Zadru 
iz 1872. godine 

 
1810. 
 
1866. 

L.1-22 

       
31 

      199 - Prijepis ( transkripcija) testamenta 
Mate Bakotina iz Sali, napisan 1626. 
godine, testament je sastavio Anton 
Rančić 

1626. L.1-14 

       
31 

      200 - Zakonska odredba o upisu brodova 
u Brodarski registar Kraljevine SHS, 
objavljena u „Narodnim Novinama“ iz 
1921  
- Zakon o ribolovu iz 1922.godine 

1921.-
1922. 

L.1-17 

       
31 

      201 - Zapisnik sa Skupštine „Sokolskog 
Društva“, vjerojatno u Salima 

1933. L.1 

       
31 

      202 - Razni duplikati i kopije ugovora i 
spisa koji se odnose na podjelu dobiti 
od vrijednosti imovine, među 
članovima obitelji Salghetti-Petricioli 

1938.-
1940. 

L.1-16 

       
31 

      203 - INCERTA ( dvojba, neizvjesno) 
- Razni računi, prilozi, pisma, 
tiskanice, obavijesti i spisi  koji nisu 
našli određenu identifikaciju 

1637.-1868 L.1-33 

       
31 

      204 - Spomenar Ramira Gazari-a, nastao 
tjekom školovanja na gimnaziji u 
Zagrebu 

1886. L.1-10 
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31 

      205 - Određena količina novčanica 
1. Austrijske krune 
2. Dinari N.R. Jugoslavije 

    /     / 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KAZALO  IMENA 
 
 
A 
 
 
Abelić Petar, str. 41 
Addobbati braća, str.37 
Addobbati Daniela, str. 35 
Addobbati, zadarski notar str. 28 
Alberti, obitelj str. 28 
Angelinović, str.22 
 
 
B 
 
 
 
Bacotin Mate, str.43 
Baolanci Marco, str.41 
Barić Joso, str.19 
Basioli Domenico, str.13,14 
Batković braća, str.11 
Batta Giovanni, str37 
Battaglini Giovanni, str.15 
Bauch L., str.22 
Beden obitelj, str.39 
Benedetti Katica, str.20 
Bianchini Maddalena, str.5,9,12,14 
Boeri S., str.41 
Bonaparte Napoleon I, car, str.42 
Bonfiglio-Dosio Giorgetta, str.7 
Bonicelli Francesco, str. 37 
Borelli braća, str 2 
Boudin de Lagarde Antonio, str.40 
Boudin de Lagarde Cattarina, str.40 
Boudin de Lagarde Giustina, rođena Bellafuza str.40 
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Boudin de Lagarde Nicola, str.40 
Boudin de Lagarde Robert-mlađi, str.2,6,15,40 
Boudin de Lagarde Robert-stariji, str. 39 
Boudin de Lagarde Stefan, str. 39 
Boudin de Lagarde, obitelj str. 4,39 
Božić-Bužanić Danica, str. 7 
Braća Zuan i Matia s Brača, str37 
Brčić braća, str. 30 
Brigovich Lucia, str.11 
Brustolan Andrea, kipar, str.27 
Buchia Drago Maria, udana de Lagarde, str.40 
Buić Vjeko, str. 27 
Burmeta Ivan, str. 11 
 
C 
 
 
Caligarich Gaspar, str. 37 
Candelachi A. str. 37 
Capogrosso obitelj, str. 28 
Carminati M. str.14 
Carminatti Mattia, notar str. 34 
Carsana Matia, biskup str. 37 
Caselli B. str. 37 
Catani, Vladin savj. u Šibeniku str. 42 
Cedulini Lucrecia, str. 12 
Celligoj G. str. 36 
Celotta Silvio, str. 30 
Colombo M. str.11 
Crljenko J. str. 24 
 
 
 
D 
 
 
 
Dal Olmo Martin, str. 33 
Dandolo Vicko, str. 41 
Desiderati obitelj, str. 28 
Desnica Uroš, str. 22 
Dimitropulo Lucetta, str. 10 
Dominis Mattia, str. 36 
Doriceo Antonio, str. 10 
Draganich, obitelj str. 40 
Dreščik Slavka, str. 27 
Drutter A., str. 27 
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E 
 
 
 
Ergovac obitelj, str. 39 
Ergovac-Lettis Marica, str. 38 
 
 
 
 
 
 
 
F 
 
 
Fabijanić Veljko, str. 19 
Faletti Biagio, str. 33 
Faletti G. A. str. 33 
Farca Giuseppe, str. 30 
Fika Nikola, str. 25 
Fortis Giovanni, mjernik str. 28, 31, 42 
Fortis Toni, str. 42 
Foscarin F. str. 41 
Franceschi Zorzi Maria, str. 40 
 
 
 
G 
 
 
Galeno Angela, udana Salghetti, str. 2,33,34,35,36 
Galeno Catarina, str. 33,34,35 
Galeno don Giovanni, str. 34,35 
Galeno Giuseppe, str. 34 
Galeno obitelj, str.4,5,6,33,34 
Galić Petar, str. 7 
Garbin Antonio, str.12 
Garbin Donat, str. 28 
Gazzari Ramiro, str. 19, 34 
Gazzari Amalia, str.24 
Gazzari Ramiro, str. 19 
Ghezzo M. str.7 
Gilianovich Vittoria, udana Petricioli, str. 2,5,6,16,29,30,40 
Giupani Zuane, str. 37 
Gligo Ivan, str. 19 
Gliubovaz G. str. 28 
Giagich braća, str. 29 
Gliubovaz obitelj, str. 11,12,27,28, 
Gnus dr. Vladimir, str.3,27,28 
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Gnus Sofija, udana Petricioli, str.2,3,25,27 
Gosetti Antonio, str. 15, 33 
Govorčin Tomo, str. 25 
Gradenigo Giovani, Gener. Providur za Dalmaciju, str.37 
Granić Miroslav, str. 7 
Guerini Guerino, str. 10 
Guina S. str. 19 
 
 
 
 
 
 
H 
 
 
Hayer von R. str. 7 
Hlavač Augusta, udana Petricioli, str. 2,15 
Hobert Clementina, barunica Lettis, str. 38 
Hribar Artur, str. 18 
 
 
I 
 
 
Ivanov Bare, str. 29 
Ivanov Šime, str.29 
 
 
J 
 
 
Jadrijev, Šime i Ante, braća, str. 29 
Jagić Blaž, str. 19 
Jagić don Ante, str. 22 
Jagić Grigorije i Antonio, str. 30 
Juce Matej, str. 30 
 
 
K 
 
 
Klaić Miho, narodnjak i političar, str. 2 
Kolumbić Jelena, str.7 
 
 
L 
 
 
Landini Nicolaus, biskup, str. 37 
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Lantana Josip, str. 2 
Leonardi Giacomo, str. 33 
Lettis Amalia, udana Petricioli, str. 2,5,6,16,17 
Lettis Etore, Gina i Rita, str.38 
Lettis F. Vincenzo, str. 38 
Lettis Francesco, str. 38 
Lettis Frane, barun, str. 38 
Lettis Rene, barun, str.38 
Lettis, obitelj str. 4,6,37,38 
Lettis-Paštrović Giuseppina, str. 38,39 
De Levi Nicolo A. str. 33 
Libani Benedetto, str. 37 
Liebl Carmela, udana Petricioli, str. 17,25 
Lorini Giovanni, str. 10 
Lorini M. str. 22 
Lorini obitelj, str. 4 
Lorini Petar, str. 7 
Lorini Trifun, str. 10,11 
Lorini Zanetta, udana Petricioli, str. 9,10 
 
 
 
LJ 
 
Ljubibratić Bogdan, str. 19 
 
 
M 
 
 
Macale Ante, str. 19 
Marangan Antonio, str. 34 
Marcoli obitelj, str. 11 
Marcolioni A. str. 14 
Marčelić Ljubica, str. 22 
Marčelić Marija, rođena Petricioli, str. 24 
Marčelić obitelj, str. 24,39 
Marčić Lucian, str. 22 
Martinović Denis, str.3,7 
Maruli obitelj, str. 28 
Maschek L. str. 7 
Massa Demetrio, str. 36 
Maštrović Vjekoslav, str. 7 
Materka A. str. 11 
Maupas Marija, barunica Lettis, str. 38 
Maupas obitelj, str. 4,6,37 
Maupas Pietro Doimo, zadarski nadbiskup, str. 39 
Michieli obitelj, str. 36 
Micich Simeone, str. 29 
Miletić V. str.20 
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Milin I. Str. 19 
Milunov G. str. 28 
Milutin J. str. 19 
Mocenigo A., dužd str. 39 
Musin A. str. 11 
 
 
N 
 
 
Nacch Josip, str 24 
Nani A. str. 7 
Nani Antonio, str.38 
De Napi obitelj, str.41 
De Napi Elena, contessa, str.41 
Nassi Elena, str. 29 
Nassi Giovanni, str. 28 
Nassi obitelj, str. 11,12,28,29 
Neri Giovanni, str. 13 
Niseteo Ana-Lina, udana Petricioli, str. 2,5,6,21,22,23,24,25,26,27 
Niseteo Jelka, str.20,23,24,27 
Niseteo obitelj, str. 4,24 
Niseteo Petar, str. 24 
Niseteo Vicko, str. 19,22,24,26 
Nutrizio Vitoria udana Petricioli, str.22 
 
 
O 
 
 
Olivieri Nicola, str.12 
 
 
P 
 
 
Pantalon Kasijan, str. 29 
Paralli Pietro, str. 37 
Pasini Antonio, str. 37 
Paštrović Josip, str.38 
Paštrović, prof. str.21 
Pecota Ante,str. 19 
Pelegrini N. str. 28 
Perich Jure, str. 29 
Peričić Šime, str.7 
Perović Ive, str. 22 
Perović, obitelj, str. 25 
Petesich A. str.10 
Petricioli Angelo, don, str. 5,13 
Petricioli Antonio, str.5,13 
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Petricioli Agela-Maria, str. 9 
Petricioli Anzolo-Angelo, str. 1,2,5, 10,11 
Petricioli Domenica, rođena Banovac, str. 12 
Petricioli Donat, str. 2,3 
Petricioli Dr. Giuseppe, str.5,13 
Petricioli Catarina, str. 14 
Petricioli Elena-Antonia, str. 14 
Petricioli Ernesto, str.2,12,13,14,28 
Petricioli Ernesto-mlađi, str. 2,5,6,15,29,30 
Petricioli Francesca, str. 15,30 
Petricioli Giacominna, str. 15 
Petricioli Giovanna, str. 15 
Petricioli Giacomo-Jakov, str.1 
Petricioli Giovanni, sin dr. Giuseppea, str.5,13,14 
Petricioli Giovanni-Zuane, str.2,5,9, 28 
Petricioli Ivan, str. 5,6,15,16,18,30 
Petricioli Ivan-Domenico,str. 2,9,12,13 
Petricioli Ivan-Krstitelj ( Battista ), str. 2,9,13,25,30 
Petricioli Ivan-Zuane, str.1,2,5,11,12,13,14,28 
Petricioli Ivo prof., akademik, str.2,3,4,6,7,23,24,25,26,27 
Petricioli Josip, str. 2,3,5,6,17,18,19,20,21,23,24,25,26,31 
Petricioli Linda, udana Juričević, str. 16 
Petricioli Magda, str.17 
Petricioli Marco, str. 1,2,5,9,10,11,12 
Petricioli Maria, udana Marčelić, str. 16,30 
Petricioli Maria-Angela, str.9,10,13 
Petricioli Maria-Luiga, str. 14 
Petricioli Mirna, str. 2,3 
Petricioli obitelj, 1,5,9,11,24,28,30,31,39,40 
Petricioli Robert, str. 2,5,6,15,16,18,24,31 
Petricioli Stela, str.5,13 
Petricioli Valentin, sin dr. Giuseppea, str.5,13 
Petricioli Valentin-mlađi, str.1,2,5,9,11,12,13 
Petricioli Valentin-stariji, str. 1,4,5,9,10 
Petricioli Viktoria, udana Rendić-Miočević, str. 16, 19,32 
Petricioli Vittoria, udana Tamino, str. 16 
Petricioli-Plarino Isabetta, str.1,9,10 
Picardi Pietro, str.10 
Pitteri G. B.Augusto, str. 37 
Polisani Andrea, str. 28 
Potakovicky Ignacie, str.41 
 
 
R 
 
 
Radeljak, ing. str. 19 
Raljevich Stoše, udana Petricioli, str. 12,14 
Rancich Antonio, str. 10 
Rebechi G. str. 27 
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Reggi A. str. 37 
Rančić Anton, str. 42 
Rendić- Miočević Vida, str. 26 
Rendić-Miočević Sergej, str. 16,27 
Rolli Antonio, str. 29 
Rotta Maria, rođena Petricioli, str. 10 
Rotta, obitelj, str. 9 
Rube- Filipi Amos, str 8 
Rudin Donat, str. 11 
 
 
 
 
S 
 
 
Sabalich G. str. 8 
Salghetti Antonia, str.37 
Salghetti Francescho, str. 41 
Salghetti Giacomina, str. 36 
Salghetti Giovanna, str. 37 
Salghetti Giuseppe, str. 9,14,36 
Salghetti Giuseppina, str. 36 
Salghetti Iseppe, str. 35 
Salghetti Paolo, str. 2,9,14,32,33,34,35 
Salghetti Simon, str. 2,9,15, 36 
Salghetti-Drioli Francesca, str. 2,5,9,14,37 
Salghetti-Drioli, obitelj, str. 4,5,6,32 
Salghetti-Petricioli, obitelj, str. 5,43 
Salvi V. str. 20 
Santorio Santori, str. 38 
Scharpi Alesandro, str.33 
Scharpi Cecilia, str. 33 
Scharpi Lorenzo, str. 33 
Scharpi Vincenzo, str. 33,34 
Scharpi, obitelj, str. 33 
Scharpi-Galeno Francescha, str. 33 
Scharpi-Pinelli Irene, str. 33 
Schrivanich braća, str. 10 
Simich Šime, str. 29 
Smirich, obitelj, str. 41 
Smolčić Vinko, str. 20 
Solomos Denis, str. 40 
Sommo Demetrio, str. 10 
Soppe-Papali F. str. 10,11,27 
Stanoš Ivo, str. 22 
Stega Teo, str. 19 
Stermich de Vincenzo, str. 19 
Stipanović, obitelj, str. 24 
Stratico F. str. 14 
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Stratico Stela, str. 1,13 
Stratico, obitelj, str. 4,9 
Strgacich Giuseppe, str. 12 
 
 
Š 
 
 
Štefan Slavko, str. 23 
Šužberić Mate, str. 22 
 
 
 
T 
 
 
Talpo G. str. 25 
Tamino Rodolf, str.16 
Tecilazić, gđa. str. 6,41 
Tolja A. str. 25 
Tomašić, barun, guverner Dalmacije, str. 42 
Troskot Lucija, str. 12 
 
 
V 
 
 
Valčić Ivo, str. 20,25 
Vidović, pukovnik, str. 42 
Vio Anton, str. 19 
Vodopia Giovanni, str. 41 
Volpi Luigi, str. 41 
 
 
W 
 
 
Werk Hugo, str. 19 
 
 
Z 
 
Zanotti Mattia, str. 37 
Zanotti Paolo, str. 37 
Zorban G. str. 36 
Zucato Dominic Jerko, str. 42 


